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A BARO KIJELENTESEI

1.

Papam sose bocsatana meg nekem azt, ami ezen a
vakacion tortént velem és a tobbiekkel, ezért kénytelen
vagyok a magam nevét elvaltoztatni. Kiilénben, gondo-
lom, papa ugyse olvassa el ezt a konyvet. A felndttek
nem olvasnak jo konyveket.

A dolog ugy all, hogy az utols6¢ orat Fillér tanar ar
tartotta és ragaszkodott hozza, hogy az utols6 oran is
magyarazzon. En azt hiszem, a tanaroknak oriasi élve-
zetet jelent magyardzni. Veliink jar Breksch tanar ur fia, Breksch Egon, aki azt allitja, hogy a
papéja otthon is magyaraz, ahol pedig nem lenne musz4j neki.

Fillér is magyardzott, az utolso percig. Amikor a csengetés felhangzott,
nagy ricsaj tort ki. Ez a csengetés a vakaciot jelentette. Hatra volt még
a Te Deum ¢és a bizonyitvany, azutan jon a szabadsag! Pet6fi is mindig
a szabadsagot dics6iti. Ez még didkkorabol maradhatott benne.

Az udvarbdl éles fiittyjel hallatszott: Wagner rajnai motivuma. Ez volt
a Felfedezok jele. A FelfedezOk ottagh tarsasag, ha nem tudnak - és
arra a c¢lra alakult, hogy mindent felfedezzen, amit lehet.

A vakéci6 elészele mindenkit megvaditott. A Felfedezok disze és elno-
ke: Usti Istvan, koriink egyetlen szinjelese, lassu 1éptekkel kdzeledett.
Merezsényi egy masodikost terrorizalt és Gomb Lexi csardast tdncolt a
pedellussal.

Lassan mégis Osszegyiltiink, hogy megbesz¢ljiik a nyéari targysoro-
zatot. Legutoljara érkezett Miiller, aki az utols6é pillanatban eladta
konyveit egy negyedikesnek. Miiller a legrosszabb iizletember kdzot-
tiink, bar 6 az ellenkezdjét hiszi. Mi mar egy héttel ezelott eladtuk.

- Na, Gyapi - szolt hozzdm Gomb - hat mit csindlsz nyaron?

- En? - feleltem - semmi kiilonoset. Terveztem, hogy csonakon leme-
gyek a Fekete-tengerig, valamint, hogy gombakat hozok a Himalaja
szelid lankairdl. De a tervekbdl sose lesz semmi. Lehet, hogy lemegyek
a Balatonra ¢és horgaszni fogok.

- Ezzel szemben én - mondta Gomb Lexi - a nyarat tanuléssal fogom
tolteni, tekintettel arra, hogy kémiabol harmasom van.

- Elég szégyen - jelentette ki Merezsényi - minden tisztességes
embernek latinb6l van harmasa. De kémiabol! - Elszornyedve nézett ra.
- En lemegyek a nagybatyamhoz Szolnokra és vadaszni fogok. Ha
hagynak.

Miiller volt a kdvetkezd szonok. Mint egy New Yorkban sziiletett arhoz illik, tele volt a szaja
ragdégumival és ugy mondta a fogai koziil:

- En pedig 6rokélni fogok a nyéron.



Ezt persze senki sem értette. Miiller sietett megmagyarazni a dolgot.

- Orokoltem egy konyvtarat. Nyaron fog ideérni és akkor katalogust
csinalok rola. Hat te, Usti?

Usti komolyan nézett rank.

- Elfeledkeztek rola - szolt -, hogy tagjai vagytok a Felfedezéknek! Léhasa-
gokon jar az eszetek. En kisérletezni fogok a nyaron, igéretet kaptam arra
is, hogy letehetem a B-vizsgat vitorlarepiilésbdl - ha ugyan sikeriilni fog.

Ezekre a szavakra ért oda a bard. A baré a nyarat otthon szokta tdlteni,
papdja sapvari birtokdn és ezért mindnydjan irigységgel néztiink ra. De
azért is, mert a bard rettentd nagyokat szokott mondani arrél, hogy mi
mindent engednek meg neki otthon - és utovégre egy baronal semmi sincs
kizarva.

- Na - kérdezte fensdbbséges mosollyal sapadt arcan - mit csinaltok nyaron?
- Mindenfélét - felelte Gomb ellenségesen.

- Gyertek le egyszer Sapvarra - mondotta -, ti hires Felfedezok. Az allo-
mason kiilon mozdonyom van, amin barmikor egyediil mehetek akarhova.
Azonkivill van egy vitorlasrepiildgépem hangarban. Gyertek le mind az
oten. Vadaszhattok is.

Azzal elment és otthagyott minket sobalvannya valva.

Amikor magunkhoz tértiink, Usti igy szolt:
- Hazudik.

- Hatha nem? - kérdezte Merezsényi. Es mindannyiunkat az a kérdés foglalkoztatott: hatha
nem?...

- Mi a te véleményed, Gyapi? - kérdezte t6lem Miiller. Engem a sajat mozdony csabitott.
Hatha tényleg van sajat mozdonya? Nem akartam elvagni a lehetdségét annak, hogy meg-
gy6z6djiink errdl.

- Utdévégre meghivott - mondtam - ezt csak nem tagadhatja le.
Usti szemrehany6an nézett rank.
- Szavazzunk - mondta.

Négyen szavaztunk a sapvari latogatas mellett. Usti szavazott ellene. De ilyen tobbség mellett
neki is el kellett jonni. Miiller dontotte el az ligyet.

- Valamit biztosan felfedeziink - mondotta -, ha mést nem, azt, hogy a bar6 hazudik.



AZ UTAZAS

1.

Két hét tellett bele, amig megvaldsithattuk a terviinket. El6szor is a sziilok ankétra gytiltek
Ossze, amelyen megvitattak, hogy elengedhetnek-e a kirandulésra benniinket.

Azaz, hogy csak négyiink sziilei jelentek meg az ankéten. Miiller papéja oriilt, hogy egy hétre
megszabadul a fiatol és irasbeli engedélyt adott ebben az értelemben. (Ha ugyan az engedély
nem volt hamis, Miillert6]l minden kitelik.)

Végiil elhataroztuk, hogy szombat reggel utazunk Sapvarra. Mindenkinek bricseszben, pulo-
verben kellett jonni, a felszerelés pedig allt: egy kabatbdl, egy zsebnoteszbdl a felfedezések
szédmara, egy bicskabol és kozos hatizsakbol, amelyben enni- és innivalok voltak. A vonat hét
orakor indult a Keletib6l, de mar hatkor ott voltunk mindannyian. Gombnak a mama4ja is
kijott és kérte, hogy vigyazzunk Lexire, mert Lexi nagyon konnyelmii gyerek. Lexit ez
lathatolag kellemetleniil érintette.

- Kedves Usti - mondta Gomb néni -, maga a legkomolyabb koztiik, kérem, ne engedje Sket
konnyelmii kalandokba bocsatkozni.

Mikor a vonat kirobogott, Gomb néni keservesen zokogott. Miiller szerint minket siratott,
hogy olyan utitarsat kell vinniink, mint Lexi.

Merezsényi, aki a tuddsa a tarsasdgunknak, mar Kelenfoldnél teleirta a noteszét ,fel-
fedezésekkel”. Ezek a felfedezések azonban, bar alapos és helyes megfigyelések voltak, nem
értek egy fabatkat sem. Példaul:

»A vonat 40 kilométeres sebességgel robog a4t a Dundn. Jobbra teriil el Lagymanyos, balra a
Nagy Magyar Alfold.”

A vészféket tilos meghtuzni. Aki ok nélkiil meghuzza a vészféket, az birsagot fizet.”

Erre Miiller megjegyezte, hogy Amerikaban forditva van: aki ok nélkiil birsadgot fizet, azt
kotelezik ra, hogy meghuzza a vészféket.

Tatabanya el6tt mar kalandba keveredtiink. Egy részeg ember szallt be a mi fiilkénkbe.
Zergetollas kalapja volt és kovér, vOords arca. Felrakta labait a szemben levd iilésre és
kihivoan nézett rank.

- En nem koszonok az igazgatonak se! - mondta provokaldan.
- Nagyon helyes - felelte Miiller, aki kdzismert stréber.

- En nem koszonok egy allamtitkarnak se. Annak se koszonok! - mondta kevélyen a részeg.




Erre mar Miiller is hallgatott.

- En a kiralynak se koszonok! - hencegett a részeg, vérszemet kapva. - A csaszarnak se
koszonok. Alazatos szolgdja! - mondta hirtelen, mert belépett a kalauz.

Kideriilt, hogy nincs jegye.

- Akkor szalljon le! - mondta a kalauz.

- Nem szallok le - felelt a részeg -, kicsoda maga, nem széllok le.
- Akkor majd a csenddrok leszallitjak.

- Nincs nalam pénz - vallotta be a részeg. Osszenéztiink.

- Fiuk! - mondta Merezsényi - adjuk 0ssze a jegy arat.

Ugy is tettiink. Megvettiik a jegyet neki, a kalauz elment, a részeg Gjra felrakta a 14bét s azt se
mondta: koszonom. Csak joval késébb szolalt meg:

- Mihelyt Pestre ériink, megadom.

- Pestre? - kérdeztem csodalkozva -, de ez a vonat nem megy Pestre!

- Hat?! Hova?!

- Ellenkez6 irdnyba, Gyornek.

- Akkor rossz vonatba szalltam be - dithongott a részeg. - Be fogom perelni a Mavot.

Egészen Gydrig mérgelddott. Ott leszallt. El lehet képzelni, micsoda ,,felfedezéseket” irt be
Merezsényi a noteszébe ezzel az emberrel kapcsolatban.

2.

Este hatkor értiink Sapvarra. Legnagyobb meglepetésiinkre a baro vart a palyaudvaron.

Kideriilt, hogy a sziileink siirgonydztek neki. De meg vagyok réla gy6zddve, hogy csak azért
jott ki az allomasra, mert a ,,FelfedezOk” a gimnaziumban igen nagy hatalom. Igazan, még a
nyolcadikosok is biiszkék lennének, ha bevennék dket.

A barén nem latszott, hogy talsagosan oriilne az érkezésiinknek. Felrakatta a poggyaszunkat
két kocsira s nemsokara a kastélyba értiink. Itt kijeloltek nekiink két szomszédos szobat s
aznap este nem is lattuk a barot. A vacsorat a szobankba hozta az inas.

3.

Nem volt mit tenniink. Az este mar ki sem mentiink sehova. Az ablakon 4t lattuk a parkot,
nagylombu, sotét, zago6 faival. A gyepen szamtalan kicsi csillag fénylett: szentjanosbogarak.
Merezsényi egy sarokban mar a masodik noteszt irta tele, holott még igazan semmi sem
tortént.



Elso felfedezes:
AZ INAS

Be kell vallanom, hogy mind az 6tlink otthonaban ndi személyzet teljesiti a haz koriili
szolgalatokat, igy meglehetdsen felcsigazott érdeklédéssel tekintettiink az inas szereplése elé,
amikor reggel belépett abba a szobaba, ahol Merezsényi, Miiller és én aludtunk az é&jjel.

Az inas olyan el6keld arcot vagott, mint egy angol lord, és kotelességéhez
hiven vart, hogy mi szolitsuk meg 6t. Mi azonban kivancsiak voltunk,
hogy mi torténik, ha egyaltalan nem szdlitjuk meg?

Ugy latszik, az 6 tiirelme fogyott el elébb. Mert azt mondta:

- Az ¢én nevem Anzelm. A fiatalurak ko6zoljék velem kivansagaikat,
amelyek az egész napi szérakozasukra vonatkoznak.

- Szeretnénk a bardval beszélni - mondta Merezsényi.

- K6z6Ini fogom a fiatal méltdosagos urral - felelte orrhangon Anzelm és
kiment.

Kisvartatva visszajott és haromszemélyes reggelit tett le elénk. Finom
csokoladékavét kaptunk, kaldccsal.

Reggeli utan ismét visszajott és azt mondta:
- A fiatal méltdsagos ur rovid idon beliil ide fog jonni.

Csuda iinnepélyes pasas ez az Anzelm. Ugy vettem észre, hogy mind-
nyajunkra nagy €s mély benyomadst tett. Plane, amikor kinéztiink az
ablakon és lattunk egy rosszul 61t6zott embert, aki egy kutyat hajkuraszott,
vadul kiabalva, és akirdl kidertilt, hogy a kastély ura.

2.

A baro mégis lejott a déleldtt folyamén €s nagynehezen kinyogte, hogy oriil az ittlétiinknek ¢€s
rendelkezésiinkre all. Mondtuk, hogy mutassa meg a mozdonyat, de azt felelte, hogy most
nem lehet, a remizben van, kiesett egy dugattyl belle, majd holnap. Ekkor Usti azt tana-
csolta, hogy 6, mint vizsgazott vitorlarepiild, kiprobalja a baro gépét, és mi majd jegyezziik az
eredményt, stopperdraval a keziinkben. Csakhogy kidertilt, hogy a gépet éppen tegnap szedték
sz¢ét €s par napba kertil, amig ismét 6ssze lehet allitani. Ekkor Miiller allt el6, hogy hat akkor
vadasszunk.

A bar6 erre nem mondhatta, hogy a vadak éppen szét vannak szedve, és kénytelen-kelletlen
elment, hogy levegye a rovid nadragot - mert azt hordott még - és bricseszt huizzon. Félora
mulva megjelent Anzelm ¢és igy szolt:

- A fiatal bar6 ur kéreti az urakat, hogy kdvessenek engem.

Atmentiink a ver6fényes parkon; egy tanyan, gorbe paraszthazak mellett és végiil megalltunk
egy széruskert végében. Egy szénakazalban hasalt a bard, hatos Flauberttel a kezében ¢és
faradt biccentéssel tidvozolt minket.

- Uljetek ide mellém - mondta.

Hat le is heveredtiink és vartuk, hogy mi lesz. Anzelm mellettiink allt, mereven, mint egy
karo.



Egy darabig semmi sem volt, csak csond. Végiil a baré a gazosban repkedd verebekre
mutatott, felemelte a puskat, 6sszehtizta a bal szemét, célzott és 16tt.

Ebben a pillanatban éktelen vonitas hallatszott, s a gazosbdl jajgatva és sziikdlve ugrott ki egy
kutya. A bal hatsolabat maga utan huzta s elsantikalt a boglyak kozott.

A bar6 tanacstalanul nézett Anzelmra, aki mozdulatlan arccal viszonozta a nézést, majd
elvette a puskat és bement a hazba.

A bard egyszer-kétszer vallat vont. Azt hiszem, szavakat keresett, de nem talalt. Végiil 6 is
eltlint a boglydk mogott. Akkor aztan kitort beldliink a rohogés.

Illetve csak négyiinkbdl. Usti elment, megkeresni a kutyat. Meg is talalta, egy csészkunyhd
tovében lilt €s a sebet nyalogatta. Usti vasznat kért a csdsztdl és remekiil bekototte a sebet,
miutan megallapitotta, hogy csontot szerencsére nem tort a golyo.

A kutyat érthetetlen mdédon Fischernek hivtak, pedig szinmagyar puli volt, s ettél kezdve nem
tagitott Usti melldl.

Usti elnevezte a kutyat Ficsurnak, és egész délutan igyekezett beleverni az 0j nevet a
szobajaban. Vacsora el6tt azonban megjelent Anzelm és igy szo6lt Ustihez:

- A kutyaért jottem, fiatalur.
- Miért? - kérdezte Usti - kell valakinek?

- A kutya senkinek sem kell, fiataltr - felelte az inas gégosen -, de a hazirend szerint ¢jszaka
nem szabad kutyanak a hazban tartézkodni.

Azzal elvitte a kutyat.

Miutan kivancsiak voltunk, hogy mi torténik, ha a hazirendet megszegik, elhataroztuk, hogy a
kutyat belopjuk a hazba. A feladat végrehajtasara sorshuzas utjan Miillert valasztottuk ki.

Este mind az 6ten az én szobdmban gyiltiink 0ssze. A szoba a foldszinten volt. Miiller -
allitélag minden szivdobogas nélkiil - kimaszott az ablakon ¢és eltiint a koromsotétben.
Nemsokara messzirdl hallottuk, hogy pisszeg ¢s halkan fiittyoget.

Izgatottan lestiik az ablaknal, de sokéig nem lattunk és nem hallottunk semmit. Végre 1épések
neszét véltik felfedezni. Csakugyan Miiller volt, karjdban Ficstrral. Mar majdnem az
ablakhoz ért, amikor hirtelen vilagos lett. Hairom villanykorte gyulladt meg egyszerre el6ttiink
a parkban, s Miiller mellett ott allt az inas, mereven és méltosagteljesen, mintha a fold aldl
bujt volna eld.

- Emlékeztetem Ont a héazirendre, fiatalr - mondta halkan és lattuk, hogy Miiller lesiiti
szemét, megfordul és elmegy a kutyaval egyiitt, a park iranyaba.

Ekkor Anzelm felénk is szigort pillantést 16vellt s eltlint a parkban, mire ismét koromsdotét lett.

Diihésen néztiink utana, de elparolgott a diihiink, mert mikor visszafordultunk, Miiller ott volt
a szobaban és Ficsur szintén. Ekteleniil csovalta a farkat, mintha fizetnék érte.

- A fObejaraton jottem be - mondta Miiller szerényen.




Masodik felfedezés:
AZ AUTO

Masnap reggel maga a baré kopogott be hozzank. Sapadt volt, mint mindig, de latszott rajta,
hogy mindenéron igyekszik megvédeni a jo hirnevét.

- Fiuk - mondta csaknem baratsdgosan -, papa elhozatta a javitobol az autémat és most
megmutatom nektek a birtokot.

- Sajat aut6d?! - kérdezte Gomb ujraéledo tisztelettel.
- Sajat - felelte a bard roviden. - Ha készen vagytok, mehetiink.

Hamarabb elkésziiltiink, mint gondolna az ember, s lementiink a parkba. A kapu elétt allt az
auto, igaz, hogy egy dcska Ford, de mégis auto és fOleg, sajat.

- Kurblizni fog kelleni - nydgte a bard, €és én kivancsi voltam, vajon Anzelm ilyen munkat is
elvégez-e? De nem, egy parasztlegény jott oda és nagyot rantott a kurblin, mire az egész
skatulya zotyogni kezdett.

- Uljetek be - mondta a bard. Ugy ahogy, elhelyezkedtiink hatan a négyszemélyes kocsiban,
amely hatalmas ugrasokkal el is indult a raz6s Gton. De ez a kocsi az aszfalton is razott volna,
mert ez volt a természete.

A baro oriilt szakértelemmel vezette a kocsit, egy kézzel fogta a volant, a masikkal pedig azt
mutatta, hogy meddig terjed a birtokuk. Végtelen réna balra, erdds dombok jobbra, s az ut
fehéren kanyarodott a dombok kozé.

De ugy vettem észre, hogy hidba nyomkodja a bar6 a gazpedalt, mégis egyre lassabban
megyiink. Nem tudom, mi lehetett ennek az oka, de nyilvan 6 sem tudta. Mogottiink
megszodlalt Gomb Lexi vékony hangja:

- Te bar6, mutasd meg, mi a legnagyobb sebesség.

- Ez! - morogta Miiller és halkan rohogtek a mondasan.

De ¢én hatrafordultam €s azt mondtam Gombnak:

- A mamad azt mondta, hogy ne enged;jiink konnyelmiiséget elkdvetni.

Ugylatszik azonban, a baré is Ggy talalta, hogy ez a tempd még igen messze van a konnyel-
miiségtol, és ezért megallitotta a kocsit és leszallt.

- Kevés mar a benzin - mondta. Letort egy dgat és beledugta a benzintartdlyba. Amikor
kihuzta, lattuk, hogy a tartaly tele van benzinnel.



- Akkor nem tudom - morogta a bar6, majd kiilonféle csapokat és szelepeket probalgatott. De
minden rendben volt.

- Hat akkor lassan megyiink - vonta a vallat s visszaiilt a volan mellé. Erre a kocsi repiilni
kezdett. Minden ok nélkiil olyan sebesen szaguldott mostan, hogy mind hatraestiink.

- Allitsd meg - nydgte Gomb, de ezt konnyii volt mondani. A gép nagy szokkenésekkel
beiramodott a dombok koz¢ és ahol az erd6 kezdddott, a vadaszhaz elétt nagyot huppant és
megallt.

Kijott az erdész és a felesége és mindjart meghivtak ebédre. Az ebéd nagyszerti volt, kint
ettlink a fak alatt, de a bar6é savanytan hallgatott, végig, lehet, hogy azért, mert Gomb
elmondta a kutya lelovésének esetét, amin az erdész igen jol mulatott.

A baro, tgy latszik, nem az az ember, aki a sajat rovasara is tud mulatni valamin - ilyen
ember nagyon kevés lehet.

Olyan jol elszérakoztunk, hogy egyszerre késé délutan lett. Egy hatalmas modkus folyton ott
ugralt a fejlink felett, és Merezsényi errdl is jegyzeteket irt a noteszébe. Gomb pedig, aki
festonek késziilt, vazlatot csinalt rola.

Esteledett mar, mire elindultunk. Most az erdész kurblizott, de a kocsi olyan nehezen indult
el, hogy maris rossz sejtelmeim tamadtak.

Amint kiértiink a nyilt orszagtira, a Ford megkisérelte, hogy ledobjon minket a hatardl.
Nekirugaszkodott, hirtelen megallt, egyet szokellt, megint megallt és egyaltalan érthetetlen
modon viselkedett.

- Kijott a természete - stigta nekem Miiller. Ha a bar6 jobbra csavarta a volant, a Ford balra
ment. Végiil vagy o6t kilométerre a kastélytol, vagtatni kezdett, de egyszerre kiesett a hatso
kereke és a hiitdje levalt.

Kiugrottunk a kocsibol és targyalni kezdtiink, hogy mitévék legyiink. Usti nekitimaszkodott a
kocsi oldalanak és erre az egész 6sszediilt. Por szallt fel beldle.

Gyalog mentiink haza, és a baré rosszabb kedvii volt, mint valaha.
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Harmadik felfedezés:
A FESTESZET

- Mit csindl e, te? - kérdezte az egyik.

- FOst - volt a vélasz.

- De minek?! - kérdezte az elsd oreg.

- Aztat mar nem tudom. Nyilvan kénszeritik.

Egy darabig csendesen pipaztak. Aztan az egyik oreg gazda elhatdrozta magat, s Lexi vallara
tette a kezét, Lexi ijedten nézett fel, mint akit rajtakaptak.

Miutan a mozdony még mindig nem késziilt el. Gomb kijelentette, hogy 6 festeni fog. Ki
tudja, mikor lesz ismét alkalma falusi impresszidkat gyljteni.

A bar6 szerzett neki vasznat, s azt egy régi allvanyra felhtiztuk, palettat is faragtunk puha-
fabol, ecseteket és festéket Sapvarrol hozott a bakter. Gomb azonban ragaszkodott hozza,
hogy egyediil legyen, amikor fest, mert, mint mondotta, az ihlet lazaban zavarnak 6t a mi
hiilye megjegyzéseink.

fgy csak messzirél figyeltiik, hogy mit csinal.

Eloszor egy buzafoldon allitotta fel az allvanyt és egy eldtte mintegy tiz 1épésnyire fekvo
takarmanytokot kezdett festeni. Alig jutott azonban valamire, jott egy legény, felvette a
takarmanytokot és elvitte.

Gomb ekkor arrébb ment az allvannyal egyiitt és egy embert kezdett festeni, aki a kaszajat
fente. Nagyon festdi kép volt, a nap bearanyozta az aratd bronzszini arcat és er6tdl duzzado
karjait.

Mire azonban Lexi megkeverte a kelld szineket, az aratdo abbahagyta a fenést és Lexi felé
kozeledett a kaszajaval. Lexi az utolsé pillanatban kapta el a 1abat a kasza eldl.

Végiil nyilvan elhatarozta, hogy ingatlant fog festeni, mert egy vizimalommal szemben iitotte
fel allvanyat, kozvetleniil az drokparton, s festeni kezdte a mohos, hangulatos falakat.

Csakhamar megallt a hatamdogott két
oregember. Mind a kettdé hosszu
pipat szivott, s a csizmdjuk mellé
még potpipaszarak voltak szarva. Ott
tanakodtak egy darabig.

- Ugyan mondja mér uramdcsém -
szolalt meg a gazda -, mi istenes
célbul fostdgeti az én hazamat?

- Mert én fest6 vagyok - felelte Lexi.

- Tehat ugyan mér festd? - firtatta az
Oreg - vagy talan az adétul gyiitt? Be
van az én hazam gyelentve.
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- Nem, kérem - tiltakozott Lexi - én csak magamnak festek.
- Magénak?! - mordult rd az oreglr - hat akkor csak fosse a magaét. De ne az enyimet.

Azzal elpenderitette Lexit és utdnadobta az allvanyat, igy tortént, hogy Lexi eredmény nélkiil
tért haza. Persze 6 masképp adta eld a dolgot, de mi mindent lattunk.

2.

Miutdn mar nagyon feszegettilk a bar6 mozdonyanak kérdését, a bard kivitt minket az allo-
masra és messzir6l megmutatta nekiink a mozdonyat. Csakugyan ott allt egy oldalvaganyon -
koriilbeliil olyan volt mozdonyban, mint a porratért Ford volt autoban. De mégis mozdony
volt - és fdleg, sajat. De most nem lehet odamenni, mondta a bard, mert ilyenkor nagy a for-
galom. Majd valamelyik este telefonozni fog az allomasfénoknek, hogy tisztitsa meg a palyat.

Legalabb Gomb kiélhette a festdi hajlamat: lefestette a mozdonyt. Képen egészen ijesztd
benyomast tett: olyan volt, mint a lochnessi szorny, de Lexi azt mondta, hogy Michelangelo
se festett ilyen mozdonyt, amiben kétségteleniil volt valami.
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Negyedik felf?,dezés :
A BARO OSEI

1.

Szobank falan harom hatalmas kép fliggott. Megkisérlem leirni 6ket. Az elsé feketeruhas
Oregurat abrazolt. Az Oregur arcdban volt valami a Csdk Maté gdgjébdl, a Martinuzzi
langolasabdl és a Bethlenek bolcsességébol. A masik kép egy fiatal harcost dbrazolt, aki jobb
kezét egy mazsas kard markolatan tartotta és ugy nézett a vilagra, mintha annak boldogulasa
vagy megsemmisiilése egyes-egyediil tole fiiggene. Hidba - ezek a régi arisztokratdk mar
fiatal korban magukban hordtak az Gsszes nemzeti erényeket. Err6l Merezsényinek mély
gondolatok jutottak az eszébe, onnan pedig a noteszébe. A harmadik kép egy idés holgyet
abrazolt. Ennek a holgynek még inkabb illett volna kard a kezébe. Ilyen lehetett Dobd Katica
oreg koraban.

- Ugy érzem magam - s6hajtozott elkomorodva Usti -, mintha egy mizeumban
lennénk.

Sajnos, csakhamar kideriilt, hogy a képen nem azokat abrazoljak, akiket
feltételeztiink. Az oregur Anzelm apja, a fiatal a sdgora (a boszniai hadjarat
idején), a holgy pedig az anyosa volt, szakacsnd a szomszéd kastélyban.

2.

Délutan a baréval hosszu sétara indultunk a romokhoz. O mondta igy, hogy
romok; nekiink fogalmunk sem volt, hogy mit ért alatta. Nem tudtam, hogy a
kornyéken romok is vannak. Gyonyori napsugaras délutan volt, €s mi vigan
baktattunk a dombok felé. Ezuttal sokkal hamarabb odaértiink, mint a multkor, autéon. A va-
daszhaz mellett jobbra kanyarodtunk, s a stirti erd6 kozepén egyszerre hatalmas kddarabokra
bukkantunk. Egy tisztas tarult elénk, amelyen tisztan lathatok voltak egy Osrégi épitmény
alapjai.

A baro végigheveredett egy kvon és palcajaval a kiilsé 1abszarat litogette.
- Itt tanyaznak - mondta hanyagul - dseim szellemei.
- Szellemes Oseid lehettek - hiilyéskedett Miiller. A bar¢ feleletre sem méltatta.

- Ez a kastély - mondta - V. Richardé volt, a dédnagyapamé. En vagyok a csaladban a VI.
Richard.
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Meély tisztelettel néztiink ra, de Miiller elrontotta a hatést.
- Az semmi, a mi csaladunkban én vagyok a harminchetedik Miiller.

Azért mégsem tagadhattuk, hogy a bard igen jol fest, amint igy elheveredik ¢seinek kovén, s
arisztokratikus arcéle homalyba borul, amit a hatalmas tolgyfak arnyéka vet rd. Mindenesetre
Osei kiilonb harcosok lehettek, mint 6, mert amikor Lexi egy gyikot tett a nyakdra, majdnem
elajult. Dehat tény, hogy nem éppen kellemes érzés, ha az ember az Osein andalog, és
egyszerre valami hideget érez mozogni a nyakan.

Mas uton mentiink haza, mint amerre jottiink. Lexi egyszerre sébalvannya meredve allt meg
egy fa elétt. A fa évszdzados torzsébe elmosodott betiik voltak beleégetve, amelyek koziil
ezeket lehetett kibongészni:

... AGAN... OS... NAKTIL... UTT...

Merezsényi szerint ez egy szkitha sirfelirat, Usti azonban magyar szoveget vélt felfedezni
benne régies irassal, persze, valami olyat, hogy:

... Paganok ¢és ostobak nyaktilgja...

Maga a baro¢ is elismerte, hogy mar tobb hires régész jart itt, hogy megfejtse ezt a szoveget, de
még nem sikerilt végleg kielégité megoldast talalniok, pedig mar az Akadémia is dijat tlizott
ki erre a célra.

Végiil Miiller fejtette meg a titkot: egy helyesirasrol keveset tudé egyén irta a fara ezt:
Magdanosoknak tilos utt.

Miillernek nincs érzéke a hatborzongat6 dolgok irant.
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Otodik felfgdezés:
A HORGASZAT

1.

A bar6 most mindent megtesz, hogy érdeklodésiinket lekdsse. Holnap ebédre vagyunk
hivatalosak, amelyet a bar¢ sziileivel koltiink el, vagy ahogy Miiller mondta: esziink meg, ma
pedig horgédszni megyiink. A baronak Sapvarrdl hoztak komplett horgaszfelszerelést, amit
mindnyajan felvaltva fogunk fogni.

A felszerelés a legmodernebb a maga nemében. Kezdddik egy derékig érd vizhatlan csizmén,
amely alkalmas ra, hogy az ember ordkon at térdig vizben alljon. Azutan egy bambuszbotbol
all, amelyen kiilonféle kerekek, csapok €s mechanizmusok lathatok. Tizenkétféle horogbol,
capatol ebihalig. Csalétkek tomegébdl, tudomanyos magyarazattal ellatva. Oramiivel, amely
magatol felcsavarja a horgot. Szerkezettel, amely messzirdl jelzi a nagyobb halak kozeledését.
Végiil egy mércébol, amely megallapitja, hogy a kifogott hal hany éves és hany honapos.

. .-"‘s"ﬂ-—- ,,.- f - ..!-1 n

fgy felszerelve elindultunk a felsd tanyara, ahol a Burga-patak kanyarog. Egy hatalmas fiizfa
alatt kiszélesedik, és csondes, arnyas 6blot alkot. Itt vertiink tanyat. A baré leheveredett, s mig
balkezében levd palcdjaval a szokott mdédon csapkodta vékony labszarat, addig a jobbal a
horgaszbotot tartotta. A felszerelést egyébként felosztottuk magunk kozott. Lexi tartotta a
szerkezetet, amely csengdszdval jelzi a nagy hal érkezését.

Mintegy tiz perc mulva a szerkezet nagyot csendiilt Lexi kezében. Izgatottan vartuk, mi fog
torténni, de nem tortént semmi. Ugy latszik, a nagy hal meghallotta a csengét, amely az 6
érkezését jelezte, s ezért visszafordult.

Halélos csendben iiltiink, amikor végre megrandult a parafadugo.

- Pedzi mar! - kidltotta Lexi izgatottan, s ezzel megcsuszott a 1dba és beleesett a vizbe. Lexi
mindig, mindeniitt bajt okoz. Persze, hogy elriasztotta a halat. O azonban nem fogta fel
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tragikusan a dolgot, bent a vizben levetkdzott, kidobalta ruhait a partra és vigan kraulozott a
kanyarulat felé.

Mar elfelejtettiik ezt az incidenst, amikor végre komolyan megrandult a dug6. A baré azonnal
csavarni kezdte felfel¢ a horgot, de nagyon nehezen ment. Harom perc telt bele, amig a
tizméteres zsinegbdl négy métert felhuztunk k6zos erével. De ekkor Gjra visszacsavarodott az
egesz.

- Hatalmas hal lehet! - lihegte sapadtan a bard. Ujra csavarni kezdtiik és ugyanakkor feltiint a
kanyarulatban Lexi, amint vadul csapkodta a vizet és kiabalt.

- Eredj onnan! - kiabalt mérgesen Usti - megint elriasztod a halakat!

Nagyon izgalmas pillanatok voltak. Huztuk, huztuk a zsineget, de alig valamivel j6tt kijebb.
Végre egyszer csak hatalmasat roppant, a zsinér elszakadt, és mi hatraestiink. Ugyanakkor
Lexi ismét eltiint a kanyarulatnal.

- Te - mondta a baré csaknem sirva mérgében -, azt hiszem, a horog a Gomb Elek ingébe volt
beakadva.

Es tényleg, amikor kitiszott, megtalaltuk benne a horgot.

2.

Azonban kés6bb jobban ment a dolog, mint kezdetben hittiikk volna. Fogtunk két pontyot ¢s
egy siigért. Elhataroztuk, hogy nem megyiink haza, hanem megsiitjiik oket.

A baro lathatdan szeretett volna hazamenni és otthon ebédelni, de restellt eldallni vele.

Szaraz gallyakat gy(jtottiink, hatalmas tiizet raktunk, és siitni
kezdtiik az els6 halat, amelyet nyarsra tlizve forgattunk a tliz folott.
Ez kis hal volt és nem is volt szerencsénk vele, mert beleesett a
tlizbe és nem tudtuk kivenni. A masodik azonban remekiil megsiilt
¢s hat részre osztva meg is ettiik. Olyan ize volt, mint a nyers
csiganak, de nagyon izlett. Csak a bar6 homlokarol gyongydztek
kinos veritékcsoppek.

Usti a siigérbdl félretett egy darabot Ficsur szamara is. Nekem, hogy 6szinte legyek, nagyon
tetszett az a hdsiesség, amivel a bard legytirte a halat, pedig, most mar bevallhatom, csak a
pikkelye volt megsiitve, a hisa nem, és miutdn egyikiink sem tudta, hogy a pikkelyt le kell
kaparni elébb, a megporkolt pikkelyek tették nyilvan olyan biidossé az egészet, amilyen volt.
De a bar6 megette, és mar ezért is érdemes volt Sapvarra lejonni.

En mindig mondtam a fitiknak, hogy ne itéljenck meg egyszeri latasra embereket. Tény, hogy
cstinya botrany tamadna beldle, ha kideriilne, hogy a mozdony és a vitorlarepiilégép nem
1étezik, de a torténtek utan kezd visszatérni a bizalmam. Mindnydjan nagyon szeretnénk mar
megismerkedni az idésebb bardval, de még inkabb mozdonyt vezetni.

3.

Ficstr megszagolta a halat, de nem evett beldle.
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AZ APABARO

Miiller szerint egy hercegnek a mamajat anyahercegnonek hivjak. Ez akkor deriilt ki, amikor
targyalasra {iltiink 6ssze, hogy mit tegyilink ¢és mit ne a diszebéden. Gomb Lexi azt mondta,
hogy ilyen foéuri étkezéseken nem is szoktak enni, csak behozzadk és kiviszik az ételt.
Merezsényi az udvari ebédekrdl magyarazott, tekintettel arra, hogy egy nagybatyja egyszer
részt vett ilyenen. Azonban Usti dontétte el a vitat, mint mindig. Azt mondta, hogy nem akar
szégyent vallani a Felfedezokkel. Tehat ne sokat okoskodjunk, hanem mindig és mindenben
azt csindljuk, amit a tobbiek. Kovessiik a példajukat, akkor nem tévedhetiink. Azonkiviil
pedig egy szot se szoljunk senkihez, ha nem kérdeznek. Ha kérdeztek, feleljiink. De csak a
legsziikségesebbet.

Ebben maradtunk. Mindenki t6le telhetden diszbe vagta magat és félholtan az €hségtdl -
ugyanis délutan félnégykor volt az ebéd - libasorban bevonultunk a kaprdzatos antik
ebédldbe. A bard és a baroné mar asztalnal tltek, a fiatal baro pedig a széke mogott allva vart
benniinket. Amikor jelet kaptunk, hogy helyet foglaljunk az asztalnal, a bard kezet csokolt az
apjanak és megcsokolta az anyjat. Erre Miiller is kezet csokolt a baronak és megcesokolta a
baronét. Majd elsiillyedtem szégyenletemben, de hat Usti azt mondta, hogy tegyiik azt, amit a
tobbiek.

Teljes némasagban fogyasztottuk el az ebédet, amit semmi sem zavart meg, kivéve, hogy az
Oreg bard a kezével forditotta meg tanyérjan a bécsiszeletet, amit Gomb Lexi sietett kdvetni.
Ebéd utan a baroné visszavonult, a bard pedig feketét hozatott mindnyajunknak €s megszo-
litasaval tiintetett ki minket, sorban. El18szor Ustihez fordult:

- Ti a fiam osztalytarsai vagytok - mondta -, remélem, jol érzitek magatokat itt?

- Nagyszerien, méltosagos uram - felelte olyan mély hangon Usti, ahogy csak birta - és
nagyon haldsak vagyunk a szives vendéglatasért.

Erre a bar6 Lexihez fordult:
- Mi a véleményed a fiamrol? - kérdezte.

De Lexi képtelen volt felelni. Irult-pirult és dadogott €s nagyokat nyelt, de egy szo6t sem tudott
kinyogni. A baré igy Miillerhez fordult:

- Mi a véleményed a fiamr6l?! - ismételte meg a kérdést.

- Egész j6 fiu - felelte Miiller habozas nélkiil -, én mindig mondom a fiuknak, egész jo gyerek
a baro.
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- Miért szolitjatok ti baronak a fiamat? Miért nem Richardnak? Osztalytarsak kozott nincs
helye semmiféle megkiilonboztetett tiszteletnek.

- Nem is tiszteletbdl nevezziik baronak - marhdskodott Miiller -, hanem ginybdl.
Az oregur elnézden mosolygott, de Miillert most mar nem lehetett megallitani.

- Igen - mondta -, a baré nem olyan stramm, mint mi vagyunk. Kivonja magat a dolgokbol.
Finnyas. Usti azt mondja, hogy ez a helytelen neveléstdl van. De azért még egészen rendes
ember lehet beldle is.

Ezek utan Miillert kicipeltiik a szobabol és magunk is slirgésen tavoztunk.
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Hatodik felfedezés:
ARATUNK

1.

Nagy megtiszteltetés ért benniinket masnap reggel. Az oOreg bard nyitott be szobankba,
Anzelm helyett, és igy szolt hozzank:

- Na, ti varosi fiuk, akartok-¢ aratni?

Oriasi éljenzés tort ki, jelezve, hogy akarunk. Anzelm azonnal 6t villogd fehér vaszon-
nadragot hozott be, gyolcsinget és zekét. A bard ur nevetve nézte a szélsebes atoltdozést és
csak akkor komorult el az arca, amikor azt mondta:

- A fiam nem akar aratni. Fél, hogy napsztrast kap.

Diadalmenetben vonultunk ki a foldekre, ahol egy hosszu sdvot meghagytak az aratok a mi
szdmunkra. Elérediild sorban alltunk fel, kaszakovet is kaptunk, megfentiikk a kaszat, s
elkezdtiink aratni. Persze, eleinte nem ment jol. Lexi forditva fogta a kaszat, s majdnem a
sajat fejét szelte le, Miiller pedig a tizedik suhintas utan lerogyott a faradsagtol. Merezsényi
kaszalt a legvadabbul, de 6sszevissza. Usti dvatosan, de eredménnyel, én azonban akarhogy
dolgoztam, egyetlen szal buzat nem tudtam elvagni. Végre odajott a bard és megmutatta,
hogyan kell tartani a kaszat. Ettdl kezdve aztan nagyszerlien ment a munka. De ezutan
maskép fog a kenyér is izleni nekem.

Kivert a verejték, s a karomat is alig éreztem, amikor megjelent az ifji baré és glinyos
mosollyal nézte erélkddésiinket. De meg is volt az elégtétele, mert Lexi végiil is j6 darabon
belevagott a sajat lababa, ¢s Miiller alig tudott hazavanszorogni.

A bar6 kozben fényképeket készitett rolunk, s hazaérve, eldhivta dket. A fényképek egészen
jol sikeriiltek, mindjart haza is kiildtiink bel6liik, mindenkinek. Képzelem, hogy meg lesz
lepve Gyomai tandr ur, ha meglatja az 6t 6todikes aratot.

2.

Az aratastol kimeriilve, 4gyba dobtuk magunkat és azonnal el is aludtunk volna, ha nem deriilt
volna ki, hogy Ficsur kihtzta a lepeddket az agyakbol ¢€s teljesen szétragta Oket. Faradtsa-
gunkban csak akkor vettiik észre, amikor az egyik 4gy aldl sunyi pofaval elébujt, és ujabb
lepeddket keresvén, rangatni kezdte a Miiller haldingét.
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Hetedik felfedezés:
A MOZDONY

1.

Sotét este volt. Az allomas felé gyalogoltunk, mint 6t Osszeeskiivd. A bard ugyanis azt
mondotta, hogy bar a mozdony az 6v¢€, az allomasfondk azonban mégse szereti, ha hasznalja,
mégpedig forgalmi okokbdl, igy jobb lesz, ha nem is sz6lunk neki.

Esti fények csillogtak. Fék nyikorgott, egy tolatdmozdony fiittyentett. A parhuzamos sinparok
csillogva huzddtak el az éjszakaban. A valtofejek fehér sdvokban vilagitottak.

Ovatosan kozeledtiink a mellékvaganyhoz, ahol a baré mozdonya 4ll. De most valamivel
lejjebb sotétlett €s nyilvan be volt mar fiitve, mert halkan szuszogott.

- Varjatok itt - suttogta a bard és eltlint a sotétben. Szivdobogva vartunk. Csakhamar
visszajott.

- Pszt - mondta - gyertek utanam.
Utdnamentiink és csakhamar ott alltunk a mozdony mellett.

Igaz, hogy afféle kis tolato-mozdony volt csak, de szamunkra mégis a csodak tlizokado
szornyetege, amelynek egyes-egyediil mi parancsolhatunk.

Pillanatok alatt felkapaszkodtunk ra.

- Tudod vezetni? - kérdezte Usti, aki maga is elvesztette fensdbbséges nyugalméit. A baro
folényesen legyintett. Nem tiint fel nekiink, hogy milyen sapadt, mert hiszen mindig az.
Merezsényi a szeneskocsiba l1okte a lapatot, a bard pedig a csapokat, szelepeket, tolattytukat
forgatta lathatd szakértelemmel. Mindannyiunk arca a kazan tiizének veres visszfényében
langolt, s az életlink legizgalmasabb pillanatait ¢ltiik at, amikor a bard egy kézmozdulatira
g6z siivitett a mozdony oldalan.

Ugyanebben a pillanatban megrantott egy fogantyut, s a mozdony kerekei forogni kezdtek!
Forogni! Ment a mozdony! Egyre gyorsabban p6fogott, gordiilt a valtokon at, s mire ujfent
1élekzeni mertiink, mar elhagytuk magunk mogott az allomast.

Most mar zakatolva futott a mozdony. Sirt és fiityiilt a sz¢él a fliliink mellett. P6fogtek,
sisteregtek a szelepek kattogott a dugattyti kétoldalt. Erdok, tanyak, ligetek mellett szaguldott
el a gép, és a baré mozdulatlan, falfehér arccal allt a fogantyua elétt. [smét meghtzott valamit
¢s itt, ahol a Safran-puszta dombjai kozott erdsen lejtett a palya, pokoli sebességgel kezdett
rohanni a mozdony. Elallt a sziviink verése és nem kaptunk Iélekzetet. Recsegett, nyogott
eresztékeiben a masina, fiityiilt a sz¢€l, zakatoltak a sinek és egyre Oriiletesebben rohant a moz-
dony. A kanyarodonal csaknem féloldalra dolt. Lexi felsikoltott. A baré eltakarta a szemét.

- Nem tudom megéllitani - mondta csaknem zokogva.

Osszenéztiink és hallgattunk. Usti mondani akart valamit, de nem tudott. A veszély pilla-
natdban mindenki azon igyekszik, hogy megérizze onuralmat. A mozdony pedig szédiiletes
sebességgel rohant a nyilt palyan lefelé.
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2.

Elrobogtunk egy alvé 6rhaz eldtt. Usti végsd kétségbeesésében félrelokte a bardt és huzgalni
kezdte a csapokat, de hidba. Oriasi lendiilettel fordult jobbra a mozdony és zihalva, siivitve
farodott az éjszakaba, eldre, feltartozhatatlanul. Mindnyajunk agyan atvillant ekkor mar az,
hogy mi lesz, ha szembe jon a gyors? A pesti gyors?! Vagy, ha a kovetkezd allomason
belerohanunk egy veszteglé vonatba?! Es a mozdony, mitsem torédve &rjité gondolatainkkal,
rohant, siivitett, tombolt tovabb. Lexi hangosan sirt, a bard lehajtott fejjel a 1épcs6é mellett allt.
Merezsényi megfogta a legnagyobb fogantyut €s teljes erdvel hatrarantotta.

Ugyanekkor a mozdony megallt. Remegve, fujtatva, mint egy megvert paripa allt a nyilt
palyan, és még ra se értiink Oriilni, mar felkialtott Miiller:

- Nézzetek hatra!

Mogottink egy novekvd fénypont kozeledett sebesen. A sineken eldrevetette magat.
Leugrani! - kialtott Usti, és mar ugrottunk, mint a bolondok. - A nadasba! - nydgte most a
baro, aki ismerte a kornyéket és vad rohanas kezdddott a buckdkon. Egyszerre Usti felorditott:

- Hol van Lexi?!

Valoban, Lexi nem volt veliink. A mozdonyon maradt. De szaz méterre sem volt mar téliink
az 1zz0, rohano fényszem a sineken, amely el fogja sOporni a mozdonyt!

- Szaladjatok tovabb - kialtotta Usti és visszafordult.

A nadas sz¢lérdl lattuk, hogy nagy ugrasokkal eléri a vesztegld mozdonyt, felkapaszkodik ra
¢s karjaban az ajult Lexivel, leugrik réla. Ugyanekkor odaért a rohand jarmii és mi borzadva
takartuk el a szemiinket.

Amikor Ujra kinyitottuk, Lexi rohant felénk, magahoz térve. A jarmii megallt a mozdony el6tt
és lampas emberek szélltak le rola. Es lattuk, hogy kozrefogjak Ustit.

Bebujtunk a nadasba. Dideregtiink a hidegtdl és izgalomtdl. A bard eldl ment és mi szotlanul
kovettiik. Egyre szegény Pistan jart az esziink. De nem tehettiink egyebet, mint baktattunk,
szomoruan, hazafelé.

Ektelen hosszu és faradsagos gyaloglas utan hazaértiink és sikeriilt észrevétlen szobainkba
jutnunk. A barotol egyikiink se bucsuzott el. Ficsur ,,aki” méar minden ¢&jjel a szobankban
alszik, nagy orommel fogadta az Osszetort tarsasagot, de azonnal lekonyult a farka, amikor
észrevette, hogy Usti nincs kozottiink.
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3.

Keserves ¢jszaka volt. Nyogve forgolodtunk agyainkban €s azt hiszem, egyikiink se sokat
aludt. Reggel karikas szemekkel, elkeseredve bamultunk egymasra, amikor kopogtak és bejott
a bar¢ tr, fiaval egylitt, aki még sokkal sapadtabb volt, mint egyébkor.

- Szomort hirt hozok, fitk - mondta a baré 1r -, tarsatok, Usti, az allomason iil és most fogjak
a csenddrok kihallgatni. Beszéltem az allomasféndkkel, aki azt mondja, hogy Usti tegnap
felkapaszkodott egy veszteglé mozdonyra, elinditotta és majdnem Safranpusztdig ment vele,
amivel borzalmas katasztrofat okozhatott volna. A fit bevallotta tettét és azt is, hogy teljesen
egyediil kovette el.

- Nem igaz - kialtotta Gomb Lexi, kihuzva vékony alakjat -, én is vele voltam! Miattam kertilt
a csavabal!

- En is vele voltam! - mondta Merezsényi. Miiller is jelentkezett. En is!

- Sz6val mind az Sten - mondta a bard ur -, szép dolog. Es més nem volt veletek?
- Nem - feleltiink egyhanguan.

- Senki mas?! - kérdezte Gjra.

- Senki! - hangzott a felelet.

- Nem igaz - mondta most halkan a kis bar6 - én hazudtam nekik, hogy enyém a mozdony.
Mar Pesten mondtam nekik... €s én vagyok a hibas... és nem 6k.

A bar6 kiilonos tekintetet vetett a fidra és aztan rank. Aztan kiment a szobabol és otthagyott
minket a legnagyobb drukkban.

4.

Befogatott és elment. Délutan négykor jott meg, a kocsin ott iilt Usti is. A bard megveregette
a hatat ¢és Usti valamit motyogott. Aztdn bejott hozzank és mi elarasztottuk kérdésekkel, de
mindenre azt felelte, hogy nem emlékszik semmire, ¢hes.

Az uzsonnanal a bar6d szornyen koszoriilte a torkat és a kovetkezdket mondotta, palcajaval
csapkodva maga koriil:

- Ha megengeditek, irok sziileiteknek, hogy még egy hétig maradhassatok nalunk. Ha van
kedvetek, miutan kideriilt, hogy nincs mozdonyom ¢€s ...

- Van kedviink - mondottuk egyhangtan, annal is inkdbb, mert tudtuk, hogy vasarnap nagy
atlétikai verseny lesz, amely rengeteg izgalmat igért. A bard lathatéan oOriilt, hogy nem
tagadtuk meg kérését (amelyre egyébként éppen mi akartuk 6t kérni) és Merezsényi az asztal
alatt hozzam cstsztatta a noteszat, amelyben ezt olvastam:

- A baré: ezentul Richard.

Es én visszairtam neki: - S6t: Ricsi.
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Nyolcadik felfedezés:
VADASZAT

1.

Mégis csak belekeriiltiink egy komoly vaddszatba. Amikor reggel elkésziiltiink, Anzelm
levelet hozott be, amit a bard, helyesebben Richard irt. Ez allt benne:

,Kedves fiuk, papaval kimentiink a Harsastetére, rokat 16ni. Usti is veliink jott, tik gyertek
utdnnam, nézni is nagy Hec.”

Tényleg, a kocsi mar lent vart rank, és hosszas docogés utan felértiink a Harsastetdé erdds
fennsikjara. A harom vadasz mar villasreggelijét fogyasztotta egy tisztason. Koriilottiik két
borzeb ugralt és leste a szalonnahéjat.

Megtudtuk, hogy eddig csak terepszemlét tartottak és annak eredménye kielégitd. Csakhamar
csendben felkerekedtiink és mintegy masfél kilométernyire az erdd mélyén megalltunk egy
otven 1ab széles emelkedés aljaban. Az emelkedés tulsé oldala arokban végzdodott. A bard ar
most olyan volt, mint egy hadvezér. Még a tacskok is izgatottan lesték minden szavat.

Ot kijarasa van ennek a csalddnak - mondta a baro 1r - s abbol harom olyan helyen, hogy alig
lehetett megtalalni. Richard, te az arokba mégy az elsé szamu lyukhoz. En megyek a kettes
szamuhoz. Usti a tetén levd lyuk elétt elbujik egy fa mogé, és ha kijon a roka, kiengedi tiz
1épésnyire és akkor 16. A masik két lyukba a kutyak mennek.

Szerencsére egy oreg fa gyokerei kozt Lexinek leszaladt a laba, s igy rajottiink, hogy még egy
hatodik kijarat is van. A mi dolgunk az lett, hogy tiizet rakjunk ennek a lyuknak a szajaba s
igy a roka kénytelen legyen ott kibujni, ahol a puskdsok allanak.

2.

Nem tellett bele két perc s a kutyak dithds csaholasat mar a fold alol hallottuk. Eldttiink, a
rokalyuk dohos gddrében fojto fiist huzodott befelé. Merezsényi a foldre fektette a fiilét €s azt
allitotta, hogy egy harmadik allat is ugat mar odalent.

Miiller, aki elorditotta magat, az Usti el6tti lyukra mutatott. Usti felkapta a fegyvert: a lyukbdl
egy agas, foldes, piszkos, vordsszorii allat maszott kifelé. Miiller torkaszakadtabol kiabalt:
roka, roka! De Usti vart. Es varakozasat siker korondzta: mert kideriilt, hogy a voros allat nem
roka, hanem az egyik tacsko volt.

A kutya dithdsen lerazta magarol a fold alatti szemetet és berohant a lyukba. Ismét vad, fojtott
csaholas, rohanas, sziikolés hallatszott a fold mélyérdl. Eléttiink lejjebb szallt a fiist és
megjelent a nyilasban egy aprd kolyok-roka, tdmolyogva, pislogva, gyamoltalanul. Mere-
zsényl megfogta és megrazta, mire a roka-kolyok sivalkodni kezdett: magahoz tért az enyhe
fiistmérgezéstdl. Ugyanekkor harom éles 16vés hallatszott.

3.

A bar6 ur lelétte a kan rokat és éppen a fiat korholta, aki a szuka utan 16tt, s6t duplazott, de
szerencsére nem talalta el.

- Megmondtam neked, hogy még diivadbol se 16jj a szoptatosra.
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Richard hallgatott, mi pedig vittiik diadallal a kis rokat.

- Ezzel a kolyokkel - mondotta a bar6 ur - meg tudndm keriteni a kornyék osszes rokait. De

raér télig. Majd a hajtasban.

Amint tovabb mentiink, Lexi és Miiller cipelték
a hatalmas rokat, nekem meg a hatamat kaparta
a hatizsakban a kicsi. Az erdd tarka lombja alatt
szinte nesztelenil lépkedtiink. Richard fel-
emelte a puskajat és abban a pillanatban 16tt is:
egy kis olyv esett le tiz méterre téliink. Szép 16vés volt.

Amint leértiink egy fiatal {iltetésbe, ahol tucatszdmra ugrottak fel
a nyulak eldttiink, Miiller kijelentette, hogy adjunk alkalmat
neki: 6 hajlandé a szepldibe fogadni, hogy jobban céloz, mint, a
barot kivéve, akarmelyikiink.

A bar6 otven 1épés tavolsagban felallittatott Richarddal egy tokot
¢s Miillernek arra kellett céloznia. Meg is tette: még ma is
dagadt az arca téle, amikor pedig mar régen iskolaba jarunk.

Megnéztiik a tokot: egyetlen szem serét sem volt benne. Miiller
tehat elvesztette a szepldit.

A kornyezd két holdon csupa takarmany- és disztok hevert és az
egyik tényleg at volt lyukgatva a sorétektol. Miiller persze eskii-
szik, hogy 0 azt hitte, arra a tokre kell célozni.
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EGY BOROGATAS KOVETKEZMENYEI

Masnap az alispan jott latogatoba a bardékhoz, és ugy hataroztak, hogy minket bemutatnak
neki. Usti azonban ramordult Miillerre:

- Te nem johetsz fel ilyen dagadt pofaval. Minek vettél fegyvert a kezedbe.

Miiller mindenaron latni akarta az alispant, de Usti nem tagitott és mi, alapszabalyaink
értelmében, engedelmességgel tartoztunk neki.

Miiller nagyon el volt keseredve. Délel6tt eltlint és délben méregzold arccal jelent meg.
- Mi van veled? - kérdeztiik meglepetten.

- Javasasszonynal voltam - mondta Miiller -, az adta ezt a szert. Azt mondta, azonnal lelohad
téle a daganat.

Amikor tiikr6t tartottunk eléje, majd elajult.

Ujra eltiint. Felkereste az oroszlanbarlangban Anzelm feleségét, aki immar teljesen olyan volt,
mint az Anzelm anydsa a szobankban 16go6 kép tantsaga szerint.

Anzelmné ujabb szert adott Miillernek, amitdl a daganat ugyan nem lohadt le, de a bor lejott
rola. Miiller most mar egészen megvadult és a hideg viztél a meleg tejig mindenbe
megprobalta mar beledugni a fejét. Semmi sem hasznalt.

Végiil is konyorgésre fogta a dolgot.

- Engedj el ilyen dagadtan, még sohasem lattam alispant.

Usti azt mondta: szavazzatok.

Lexi és Miiller mellette, Merezsényi és én ellene szavaztunk: Usti nemet mondott.

- Mert - mondotta - ri tarsasagba uri ember nem megy el zold és kék és dagadt pofaval.
Miiller tehat a szobajaban maradt és - nem kétséges - bosszut forralt.

Minket pedig felvezettek egy tolgyfaburkolatos fogaddszobaba, ahol
igen elokeld holgyek voltak jelen s az alispadn rank se hederitett,
ellenben legnagyobb megrokonyoddésiinkre, egészen dagadt arccal
jelent meg, a foga fajt.

- Na - mondta a lagyszivii Lexi epésen -, Ugy latszik, mégis
elmennek ri emberek uri tarsasagba, dagadtan.
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Kilencedik felfedezéf.'
MULLER BOSSZUJA

1.

Mar teljesen elfelejtkeztiink az uriemberek daganatairdl szolo elvi dontésrél, amikor Miiller
eldallt egy szenzacids felfedezésével.

- Fitk - mondta -, én nem hiszek okkult dolgokban, amerikai jenki létemre, de ami tegnap
tortént velem, az levett a labamrol. A falu végén van egy ciganyasszony. Tegnap, amikor
egyediil koszaltam arra, belenézett a tenyerembe, €s ha hiszitek, ha nem, megmondta ki
vagyok, mikor sziilettem, hanyadikba jarok, és sok mindent a jovombdl, amiben ezek utan
vakon hiszek.

Nagy izgalmat keltett ez a bejelentés. Mindnyéjan hajlamosak vagyunk az ilyesmire, plane, ha
ilyen alapos bizonyiték szol amellett, hogy a dolognak van valami komoly alapja.

M¢ég aznap délutan felkerekedtiink mind a hatan - a bar6 is veliink jott -, €s elmentiink a
ciganyasszonyhoz. Kiilonds 6reg banya volt ez és tigy latszott, mar meg sem ismeri Miillert.

Elészor is az én tenyerembe nézett be.
Be kell vallanom, hogy mindent tudott
rolam. Adataimat, koriilményeimet,
egyszoval mindent. Egyenesen kisérte-
ties volt, amikor azt mondta: Ont
Gyapay Florisnak hivjak. Rancos ajkai
hangtalanul mozogtak, de amikor meg-
szolalt, mindig olyasmit mondott, ami
igaz. Amikor Gomb Lexinek meg-
mondta, hogy harmadikban ellopta az
osztalykonyvet és tintaradirral radiro-
zott belOle, akkor Osszenéztiink. Ezt
igazan senki sem tudhatta rajtunk kiviil!
Hat még amiket a jovOrdl josolt. Mere-
zsényinek megmondta, hogy allamtitkar
lesz beldle. Mondhatom, Merezsényi
egy fejjel magasabb lett ettdl €és a pulovere szitknek bizonyult.

Mindny4jan arra voltunk kivancsiak, hogy mit josol Ustinek. Megnézte a tenyerét és sokdig hiim-
getett. Usti folényes mosollyal nézett le a vén banyara, aki szintelen hangon elsorolta Usti adatait.

Minden egyezett. Végiil megéllt, mintha nem akarna tovabb beszélni. Akadozott, hiimgetett.
Aztan kinyogte.

- A fiatalar hamarosan sargasagba fog esni és azutan kitori a labat.

Nevetni kezdtiink. Usti nevetett a legjobban. Még akkor is nevetett, amikor beértiink a kastély
kapujan.

- Remélem - kérdezte a bard - nem veszed komolyan ezt a szamarsagot?

- Ugyan - legyintett Usti -, én felvildgosodott ember vagyok. A banya pikkelt ram, azért josolt
pont nekem ilyesmit.

De azért este, amikor a szobajaba ment, hogy lefekiidjék, lattam, hogy egy vastag lexikont
cipel a hona alatt. Nyilvan azt akarta megnézni, hogy mik a sargasag bevezeto tlinetei.
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Szombaton reggel kiildottség érkezett.

Masnap volt a kdrnyék keriileti atlétikai versenye, és két legény eljott és felszolitott minket,
hogy nevezziink be mi is.

Elfogadtuk a kihivast és mosolyogva neveztiink be. Az 6tddik osztaly két bajnoka tartozott
koriinkhdz: Usti és csekélységem, s az 6tddik osztaly orszagos hirii volt az atlétikaban. Usti
tartja az ifjusdgi magasugro-rekordot 178 centiméterrel, én pedig 11°1 alatt futom a szazat. De
Lexi is hasznalhat6 magasugro volt és Miiller kitlind hosszutavfuto.

A helybeliek viszont csupa kezd6k: mesterlegények, leventék, akik nem sokat tudhattak. A
kihivasnak az a torténete, hogy Gomb Lexi a helybeli badogosnak eldicsekedett vele, hogy mi
milyen kivalo atlétdk vagyunk, a badogos pedig véletleniil nem mads, mint a helybeli sport-
egyesiilet elndke.

Usti j61 megszidta, hogy miért jartatta a szajat, de alapjaban véve mind nagyon oriiltiink, hogy
megmutathatjuk tudomanyunkat a helybelieknek. Szombaton megtekintettiik a palyat. Nagy
bekeritetlen legeld volt a palya, az egyik oldalan co6lopokkel, amelyekre az el6kelébb kdzon-
ség ratamaszkodhatott.

Koran lefekiidtiink és igyekeztiink alaposan kialudni magunkat.

Reggel, mosakodas utan fajdalmas kialtast hallottunk a fiirdészobabol. Berohantunk és Ustit
lattuk meg, aki zilalt és ijedt arccal nézett rank.

- Mi tortént? - kérdeztiik mind a négyen egyszerre.
- Nem latjatok?! - felelte kétségbeesetten.

- Nem - feleltiik, kdzelebb 1épve hozza.

- A sargasag!... - nyogte.

Amint jobban megnéztiik, tényleg volt valami sargas fénye a borének. De még annal is jobban
megdobbentett minket arcdnak tanacstalan, rémiilt kifejezése.

Miel6tt valamit mondhattunk volna a megnyugtatasara, félretolt minket és kiment a folyosora,
ahol eltlint.

Kés6bb a hallban talaltuk meg. Uveges szemekkel nézett maga elé és a laba koré pokrocot
csavart. Igaz! A cigdnyasszony megjosolta, hogy el fogja torni a labat.

3.
Mar indulnunk kellett volna a mérkdzésre, de Usti még mindig mozdulatlanul iilt a helyén,
becsavart labakkal.
- Nem jOssz? - kérdezte Lexi részvevden.
- Nem megyek - felelte Usti -, nem vagyok bolond eltdrni a 1abamat.

- Ugyan - vigasztalta Miiller - nélkiiled elvesztjiik a pontversenyt. Es ha a ciganyasszony
igazat josolt, akkor tilve is el fogod torni.

De Usti hajthatatlan maradt. Meg se mozdult a székébdl és mi rossz sejtelmektdl eltelve,
nélkiile mentiink a pélyara.
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4.

A bar6 ur is ott volt. Kéttagl rezesbanda jatszott, rengeteg falusi volt ott, mint néz6 és egy
tucat hatalmas, vallas ifju - az atlétak.

A badogos volt a biro, starter és zsliri egy személyben. Az elsé szam volt az Gtezer méteres
sikfutas, ami egy félordig tartott és amit Miiller nagy nehezen megnyert két helybeli hentessel
szemben. A kezdet nem volt biztato. A stlydobast, diszkoszt megnyerték a helybeliek, a szaz-
méterest én nyertem, de mint kideriilt, a palyat rosszul mérték le és a wekker vilagrekordot
mutatott. Ujra kellett futni egy hosszabb palyan és akkor az egyik atléta féliiton mellbevagott,
ugyhogy masodpercekig nem kaptam Iélekzetet, 6 pedig kényelmesen bebaktatott a célba,
mint gyoztes.

Ez az eset megismétlodott Lexivel, aki a négyszdz-méteren kapott egy 16kést az ellenfelétol.
Mind a két ellenfele igen rosszul futott, de az egyik elkezdte Lexit €élesztgetni s ugy éleszt-
gette, hogy a szegény fiu egészen rosszul lett. Kozben a masik megnyerte a versenyt.

Lattam, hogy az iigy rosszul all s egy gyereket elszalasztottam a kastélyba Ustiért. Megiizen-
tem neki, hogy ha nem indul el magasugrasban, elveszitjiik a versenyt, igy aztan Usti is meg-
jelent, de olyan arccal, mint egy haldokl6 s amint a magasugrd mércére nézett, eltorzult az
arca.

- Nem ugrom - jelentette ki hatarozottan.

fgy aztan Miillernek kellett ugrania. De lattam, hogy a szazhatvan centit is alig viszi at.
Igyekeztem erdt onteni Ustibe, amikor észrevettem sarga arcan egy fehér csikot...

- Te! - mondtam - az arcod festve van! - de mar nem hallotta, mert e pillanatban borzaszto
reccsenés hallatszott és Miiller elteriilt a f61don. Odarohantunk hozzé €s azonnal lattuk, hogy
eltorott a 1aba! A Miilleré.
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5.

Hordéagyat keritettiink, bevittiik a kastélyba. Mar senki sem gondolt a versenyre. Orvos jott
Sapvarrdl és sinbe tette Miiller 1abat. Szerencsére - mondotta - a torés egészen joindulath. Tiz
nap mulva kutyabaja se lesz a fiatalurnak.

De mi is nagyon lehangoltan alltunk a Miiller d4gya koriil. Usti olyan volt, mint egy lelki-
ismeretfurdalastol kinzott biings.

- Helyettem szenvedsz - mondotta remegd hangon, és konnyezni kezdett. Mindnyajunknak a
torkat fojtogatta a siras.

Szegény Miiller olyan sépadtan fekiidt ott! Micsoda végzetes tévedése a Sorsnak! Mégis volt
valami a ciganyasszony joslatdban! Csak a végzet dsszetévesztette Ustit Miillerrel.

Hirtelen eszembe jutott Usti arcanak kiilonds sargasaga.

- Te - mondtam Ustinek -, mutasd csak az arcodat! Az el8bb ugy tiint nekem...
De Miiller faradtan intett:

- Hagyjatok magamra, kérlek.

6.

Lementiink a parkba €s mély sajnalattal targyaltuk Miiller esetét. Lexi elment és leveleket
fogalmazott a sziileinknek, amelyben megirtuk, hogy itt kell maradnunk, amig szegény Miiller
fel nem gyogyul.

Egyszerre a napfényes Uton a ciganyasszony kozeledett felénk.
- Miiller urral szeretnék beszélni - mondta.
- Nem lehet - feleltiik ellenségesen.

Nahit, erre kijott beléle minden. Hogy Miiller hat pengdt igért neki, ha Ustinek azt josolja,
hogy el fogja torni a labat, de csak harmat adott meg, pedig a festéket is 6 adta neki, amit a
mosdovizbe kell tenni, hogy az arca sarga legyen.

Szép csendben odaadtuk neki a harom pengo6t €s elhataroztuk, hogy nem szélunk Miillernek,
amig olyan allapotban nem lesz ujra, hogy meg lehessen verni.
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Tizedik felfedezés:
LEXI ELUTAZIK

Ez a felfedezés tulajdonképpen csak Merezsényi szerint az: 6 azt mondja, hogy az Osszetartés
csodalatos példdja. Lexi mamaja irt, hogy Lexinek azonnal haza kell jonnie, miel6tt vele is
valami baleset torténik. Lexi kétségbeesve vette tudomasul ezt és csak akkor hatarozta el
magét az utazasra, amikor Usti szigorian raparancsolt.

Lexi kapott ttravalot, egy konyvet is vitt, és szepegve bucsuzott el toliink.

- Nagy szamar vagy, fiam - mondta Merezsényi mély hangjan -, bar mar én is hazamehetnék
tanulni.

Ezen j6t nevettiink. Miillertdl is érzékeny bucsut vett Lexi - ugyanis véletlenil raiitott a fajos
labara -, aztan elindultunk az allomasra. A baro is jott.

Meg kellett igérniink Lexinek, hogy naponta irunk, és pontosan beszamolunk neki minden
felfedezésrdl. Aztan kijelentette, hogy nem utazik el, csak ha becsiiletszora megigérjiik, hogy
a noteszokban minden kaland igy fog ezutan is szerepelni, mintha 6 is részt vett volna benne!

Végiil beallt a vonat és Lexi felszallt. Berakta valahova a taskajat és Oriilten integetett az
ajtobol. Végiil bement a kocsiba, és nem sokkal ra elindult a vonat. Nagyon sajnéltuk Lexit,
hogy el kell utaznia. De nem sokaig sajnaltuk.

Mert amikor a vonat elrobogott, Lexi ismét ott allt a sinek mellett, a tdskaval a kezében.
A masik oldalon ugyanis leszallt a vonatrol.
Usti nagyon diihds volt és azonnal elrendelte, hogy azonnal iiljon dssze a fegyelmi tanacs.

Ossze is iiltiink és ugy hataroztunk, hogy Lexinek a kdvetkezd vonattal el kell utaznia. Be is
kiildtiik Lexit a vardterembe, hogy nézze meg, mikor indul a kdvetkezd vonat Pest felé.

- Ot érakor - jelentette szomortian Lexi.

Tehat még két ora idonk volt. Elmentiink a rétekre és bibictojast szedtiink. Meglehetdsen
nagy bibictojasok voltak, késobb vadul hadonaszva jott egy paraszt és azt allitotta, hogy
azokat az 6 kacsai tojtak. Lehet.

Héaromnegyed otkor visszamentiink a palyaudvarra, de kisiilt, hogy a vonat mar félotkor
elment. Lexi lesiitotte a szemeit.

- Lehet, hogy rosszul lattam - mondta.

Masnap reggel mégis el kellett utaznia, mert betettiik egy fiilkébe és borravaldt adtunk a
kalauznak, hogy zérja ra az ajtot.

A kovetkez6 napon ujra megjelent: addig konyorgott az anyjanak, amig elengedte. Ebbe mar
bele kellett nyugodnunk.
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Tizenegyedik felfedezés:
A RAB

Ez a felfedezés Merezsényinek koszonhetd ismét. O folyton Gigy beszél, mint Rab Réby és
mindenkiben elnyomott vértantt és hdst lat.

Kimentiink a foldekre, mert Usti madarjoslast akart tartani, a régi romaiak mintajara. A
kisérlet nem sikertilt, mert véletleniil egy madarat sem lattunk.

Egy Ladi nevii kozség hataraba értiink és egy haz mellett mentiink el, amely félig a foldbe
volt siillyesztve ¢és egyetlen ablakdn erds vasracs volt. Usti lehajolva benézett az ablakon és
visszahOkolt.

Egy arcot lattunk: megviselt, tiiskés, faradt arc volt, szemeibdl patakzott a konny.
- Fiatal urak - zokogott -, szabaditsanak ki innen, ha van magukban egy kis hazafiui érzés.
- Hogyne lenne - felelte Merezsényi -, de kicsoda maga?

- En egy iildozott magyar vagyok - felelte -, mar otszor le akartak 16ni a kémek, és most
bezartak ide, ahol éhenhalok.

- Miféle kémek? - kérdezte Merezsényi.

- Azt nem mondhatom meg, amig kint nem vagyok - hangzott a valasz. - Csak annyit
mondok, hogy én egy iildoz6tt magyar vagyok. Csak a riglit kell félrehtizni az ajtéon és az
egész nemzet haldsan néz magukra halaluk napjaig.

Nekem az egész dolog nem tetszett, de Merezsényi képzeletében ez az ember egy ) Raby
Matyas volt, és 6 ragaszkodott hozza, hogy kiengedjiik. Félre is tolta a sulyos vasreteszt és
kitdmogatta a szerencsétlent.

- Most pedig mondja el, hogy hogyan keriilt ebbe a szomort helyzetbe? - kérdezte
Merezsényi €s elovette a noteszét.

De a szerencsétlen nem mondhatta el, mert a hattérbdl kiabalas hallatszott ¢s ¢ felugorva,
nyilsebesen futni kezdett. El is szaladt.

Nemsokara odaért hozzank a bir6 és diihos kifakadasaibol megtudtuk, hogy az al-szabadsag-
hés egy szemtelen libatolvaj volt, és a hely, ahonnan kiengedtiik, a kozség ideiglenes bortone,
igy aztan mi sem tehettlink egyebet, mint futni kezdtiink. Mire beértiink Sépvarra, mar ismét
vasraverve hoztak hésiinket, egy Gjabb libaval a hona alatt.

- Abban igazat mondott - erdsitette Merezsényi -, hogy 6 egy 1ild6zott magyar.
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Tizenkettedik felfedezés:
CORIOLANUS

1.

Talan mar régen Pesten folytatnék a nyaralast és felfedezések hidnydban a varosligeti tavon
jatszanék a vizipold csonakvaltozatat, ha kozbe nem jon valami, amirél nem is tudom, hogyan
szdmoljak be, ami sapvari vakéacionkat egy tovabbi teljes honappal meghosszabbitotta, ami
mindnyajunkat fellelkesitett és a legképtelenebb hdstettekre ragadott.

Az tortént, hogy megérkezett a bard huiga, Xénia baronesz.

Azon a reggelen, amely az al-szabadsaghds kiszabaditasat kovette, mindnydjan a hatalmas
csarnokba gytltiink 6ssze, mert éreztiik, hogy ideje mar a haziakat megszabaditani becses
tarsasagunktol. Megbeszélést folytattunk - amelyen Usti elndkolt -, amikor titokzatos arccal
belépett a baro és félrehuzott engem a tobbiektol.

- Floris - suttogta - beszélnem kell veled.
- Parancsolj - mondtam, atérezve a helyzet komolysagat.
Azonnal atmentiink Richard szobajaba, s ott, az ablak mellett allva, igy szolt hozzadm a baro:

- Tudd meg - mondta -, hogy a higom megérkezett. A hugom egy évvel fiatalabb nalam,
Xénianak hivjak és apa kérdezteti, hogy lennétek-e olyan kedvesek, itt maradni, amig a
hiagom itthon van.

- Hogyne - feleltem, de hogy megérizzem a latszatot, hozzatettem:

- Persze, meg kell a fiukkal beszélni és sziileinktdl is engedélyt kell
kérniink.

- Azt én mind elintézem - mondta Richard -, most ugyse tudtok
elutazni, mert Miillernek még fekiidni kell. A fontos az, hogy kitalalj
valamit, amivel a hugomat szérakoztathassuk.

- Lanyokkal nehéz valamire menni - feleltem nagyképiien -, és ha te
arra gondolsz, hogy a felfedezéseket hagyjuk abba ¢s a szabad életet
is...

- Nem, nem - sietett megnyugtatni -, a higom nem olyan lany. En csak
arra gondoltam, hogy valami szinieldadast rendezhetnénk...

- Azt lehet - mondtam ebben a pillanatban, mert éppen belépett Xénia.

Es olyan csodélatos gbgds és szbke, és szép volt, hogy egy szot sem
tudtam kinydgni tobbé.

2.
Mondtam a fiuknak, hogy mir6l van sz6. A sziniel6adas oOtlete eleinte nem igen tetszett. De

amikor az ,,0reg” bar6 lejott és bemutatta dket Xénianak, egyszerre megvaltozott a hangu-
latuk. A szemiikben ragyogott a lelkesedés, de egyikiik se nyitotta ki a sz4jat.
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- Ez a kislanyom - mondta a bar6 -, 6 maga is gimnazista, €s azt mondja, szeretné, ha valami
torténelmi targyt szindarabot irnatok és rendeznétek.

- De ki lenne a kozonség? - kérdeztem én, a cipdm orrara meredve.

- Azt csak bizzatok ram - felelte a bard ur és kiment. Xénia ott maradt a csarnokban és
egymas utan szemiigyre vett minket.

- Miért hallgattok?! - kérdezte giinyosan. Vékony hangja volt, mint egy verébnek. - Nem jut
eszetekbe valami, amir6l dramat lehetne irni? Vasarnap legyen az eldadas. A fészerepet én
jatszom.

Miutan a rendelkezéseit kiadta, sarkon fordult és elment. Usti szigoraan nézett uténa.
Richard, hogy enyhitse a rossz hangulatot, igy szo6lt:

- Fel vagytok szolitva a lovagi szolgalatra.

- Jo, jo - felelte Merezsényi -, de mi legyen a szindarab?

- Coriolanus - feleltem én.

Az otlet helyesléssel talalkozott.

Délutdn a bard ur szinpadot épittetett a parkban, és deszkakbol hetven embernek valo {ild-
helyet. Ezalatt Merezsényi és én lazasan irtuk a darabot. Estére sszegytiltink mar és Usti
felolvasta. A siker nagy volt. Amikor ahhoz a részhez értiink, hogy Coriolanus anyjaval és
feleségével vitatkozik:

Coriolanus: Téavozzatok, asszonyok, mert én nem hallgatom a ti rabeszélésteket. A sereg zag
¢s bombol, és én megyek Roma ellen.

Veturia: Fiam, ne tord meg anyai szivemet. Hazad ez, mely 4pol és eltakar.
Coriolanus: Hajlithatatlan vagyok. En, a volszkok févezére ...
Voluntnia: Hagyd mama. Mindig Napo6leonnak képzelte magat.

Veturia: Ha Romat eltiprod, engem is eltiporsz ...

Ezeknél a szavaknal Richard sirni kezdett. - Te vagy a jovo nagy dramairdja - mondta
meghatottan -, igazan, nem is hittem volna, hogy ennyi kitelik tdled.

De Xénia felboritotta az egészet. Ugyanis kijelentette, hogy ¢ akarja Coriolanust jatszani,
mert az a fOszerep.
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Minden rabeszélés hidbavalo volt. O ragaszkodott Coriolanushoz. Olyan makacs és konok és
gunyos volt, hogy mar ki akartunk 1€pni az egész szinhazi vallalkozasbol, amikor belépett a
baroné Oméltdosaga és meghallgatva a vitat ugy dontott, hogy Xénia jatssza Volumniat,
Coriolanus feleségét, és én jatsszam Coriolanust, az atkos partiitot.

Xénia beleegyezett. De amint hideg elkeseredéssel végigmért, éreztem, hogy ezt soha az
¢letben meg nem bocsatja nekem.

Szombaton tartottuk a fOprobat. Kilenc parasztgyerek alakitotta a volszkusok seregét. Lexi
jatszotta Attius Tulliust, Merezsényi Veturiat, Usti a plebs szonokat. A bar6 sugott.

Xénia az egész proba alatt duzzogott.
- Isten hozott, kedves anyam - mondottam én - vezéri satramban - ave, Volumnia.

Merezsényi konnyeket sajtolt a szemébdl, de Xénia dithosen nézett ram. S amikor én a nagy
monologot mondtam, a nép morgasatol kisérve, Xénia ajkpittyesztve fordult Veturidhoz:

- Sz¢p kis Coriolanus, mi?!
- Miért? - sugta a hiiséges Merezsényi - egész tlirhetd.

Amikor az a jelenet kdvetkezett, hogy a volszk sereg felkoncol engem, Xénia egészen kiesett
a szerepebdl és harsany glinykacajjal nézte végig, mint esem aldozatul a tomeg diihének.

Mégis biztam az eldadas sikerében, bar egész éjjel Xénia fehér arcat lattam almomban magam
eldtt, amint ginyos mosollyal nézi végig, mint tépnek széjjel a volszk farkasok.

3.

Mar egy oraval az eldadas eldtt megteltek a padsorok. Mindjart az elsd sorban ott iiltek a
barond és a bard, a polgarmester és neje €s kisfiuk, aki izgatottan fészkelodott. Varosi €s
megyei urak jottek a kastélyba ezen a vasarnap délutan - s a bard ur feliizent a szinpadra
nekiink, hogy szeretné, ha biiszke lehetne a fiara €s az 6 pesti barataira.

M¢ég egyéb nézoi is voltak az eldadasnak. Miillert az ablakhoz toltak odafent és onnan nézte a
dramat. A hats6 padsorok pedig megteltek tanyai emberekkel, cselédekkel és gazdasagi mun-
kasokkal, akiket az urasag berendelt a szinieléadasra, s akik nagy tisztelettel néztek a
szinpadra.

Mi a pajtaszerli 6ltozOben foglaltunk helyet s szorongva vartuk az eldadas kezdetét. Végiil
Richard megrazott egy cseng6t s kimaszott a szinpadra.

- Holgyeim és uraim! - mondta csengd hangon - kovetkezik a Coriolanus cimii drama, irtak
Gyapay Floris és Merezsényi Sandor. Eléadja: a tarsulat.

Ezutan a bard lemészott a stigolyukba, amely annyiban kiilonb6zott a rendes stugolyuktol,
hogy a stigbnak mindene latszott, csak a feje nem, de azt sem a nézdk eldl takarta el egy
deszka, hanem mielSlink. Igy tisztan a sajat szereptuddsunkra voltunk bizva. Izgatott
morajlas jelezte a novekvd tiirelmetlenséget a nézétér felél. En, mieldtt a szinpadra 1éptem
volna hosszu togadmban, megigazitottam hatalmas korszakallamat és igy széltam Xénidhoz:

- Ne felejtsd el, hogy kdnyorogni jossz hozzam, tehat ne nézz ilyen dithdsen.
- De ha diihos vagyok - felelte Xénia.
- Felraktad volna ezt a korszakallat? - kérdeztem. De 6 Ontelten felelt:

- S6t jobban is allt volna nekem.
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Kiugrottam a szinpadra. Oriasi tapsvihar fogadott, amelybe nevetés is vegyiilt. Ficstr is ott
ugralt a szinpadon és vadul ugatta a volszk sereget. Feléje sujtottam jobb kezemmel, mire
leesett a szakallam, a kutya felkapta és elszaladt vele. De nem lett baj. Az egyik intelligens
parasztgyerek azonnal levette a sajat szakallat és felém nyujtotta.

- Tessék, Kor Jolanus 1r.

- K6szonom, Gnaeus Victor - feleltem és felraktam az 0j szakallt. - Most pedig semmi sem
akadalyoz meg benne tobb¢, hogy bevonuljak Roméba és megbiintessem e halatlan fajzatot.

Gomb Lexi a kozonség felé fordult:
- En Attius Tullius vagyok és helyeslem, amit Caius Marcius Sméltosaga mond.
- Hip, hip, hurré! - kialtott a volszk sereg. En elkomorodva fordultam a nézétérhez.

- Tetszik 1atni, 6, végzet - ilyen megbizhatd a dics6ség. Ezek most hip-hurrdznak s egy ora
mulva fel fognak koncolni engem.

A kozonség tapsolt. Sajat sorsukra ismertek tan e kis intermezzéban? Nem lehet tudni - a
siker utjai kiszamithatatlanok. A masodik felvonas eldtti sziinetben Ficsur visszahozta a régi
szakallamat.

4.

A masodik felvonas mar simabban ment. A ,holgyek” trombitasz6 kozepette megérkeztek a
taboromba. Frissitdvel kindltam oket s altalanos dolgokrdl beszélgettiink, mig végre Mere-
zsényi, aki 6sz matronanak volt Oltozve, sirvafakadt. Ezzel kezdetét vette a harmadik
felvonas. Veturia hosszii szonoklatot vagott ki, amelynek soran gyakran eltért az eredeti
szovegtdl, mert nem hallotta a sugast. Richard ugy sugott, hogy csak a kozonség hallotta, mit
sug - s igy nagyszeri alkalma volt megallapitani, hogy a szinpadon egész mast mondanak,
mint a sugodlyukban. Kozben a volszk sereg versenyt asitozott a hattérben és Volumnia
argusszemekkel nézett engem.

- Hagyd, Veturia - sz6lalt meg végiil -, ez a fickd nem mélto ra, hogy térdeljiink elétte. Hiaba
kéred, hogy forduljon vissza: fél, hogy ez esetben a sajat serege felkoncolja. Gyava!

- Gyava?! En?! - kialtottam.

- Gyava vagy! - felelte X¢énia.
- En?!

- Te.

Miutdn nem jutott eszembe, hogy mit kell most mondanom, tjra azt kérdeztem:
- Gyava?! En?!

- Gyava vagy.

- En?!

- Igen. Ne is tagadd.

- En! Gyaval!

- Igenis! Te!

- Bizonyitsd be allitasodat!
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- Nem mersz visszafordulni.

- Jo - feleltem akkorat sohajtva, hogy a szakallam beleremegett - Romat megmentetted, de
fiad elveszett, Veturia. Sereg! - kidltottam - abtreten!

Xénianak a szerep ¢€s a torténelmi hiiség értelmében le kellett volna borulni eléttem és halat
rebegni. De 6 tovabb is kihivoan nézett ram és azt mondta:

- Azért mégis gyava vagy.
Dermedt csend tdmadt. Elvorosodtem a haragtol.
- Légy szives - mondtam sziszegve -, tartézkodj az ide nem tartoz6 megjegyzésektol.

- Mégis gyava vagy - mondta hangosan - ¢és vacak Coriolanus. Szegény Roma, micsoda fiai
vannak!

- Kikérem magamnak! - kiabaltam esztelen haraggal.
- Hagyjatok abba - allt kozénk Attius Tullius - gondoljatok a kozonségre.

- Gyava - lihegett Xénia Tullius mogétt. A kozonség tapsolt. Usti berohant és a vallamra tette
a kezét.

- Marcius, mégis derék fia vagy.

- Le vele! - orditott a sereg. Xénia a ziirzavarban kozelebb jott hozzam.

- Azért is gyava vagy - mondta ismét. - Es nem jatszom tovabb veled.

- En se veled - feleltem. - Végeztiink.

Lemasztam a szinpadrol. De Usti utinam rohant és megrantotta a vallamat.

- Hogy mersz igy viselkedni a baronesszel? - kialtotta paprikavorosen.

- Hagyj békén - feleltem ugyanigy. Ekkor mar Richard is ott volt és ratdmadt Ustire:
- Florisnak igaza van! - kidltotta - a hugom szemtelenkedett.

- Nem igaz! - farkasszemet néztek egymassal. Es a baré, a sapadt, csendes, félénk bard keze
elérelendiilt és megiitdtte Ustit. Erre a jelre kitort az altalanos verekedés. Hatrahuzodtunk a
szinpad mogé és két taborra szakadva kiizdéttiink. De Usti és Lexi kevesen voltak elleniink,
¢s a dolognak teljes gydzelem lett volna a vége, ha Xénia fel nem tlinik a volszk sereg élén.
Egy pillanat alatt atlatta a helyzetet és rohamra vezényelte a felfegyverzett seregét. Usti
kirantotta az egyik harcos kezébdl a bardot és ,,utanam, vitézek™ kialtassal kozénk ugrott.
Helyzetiink a tilerdvel szemben aggasztora fordult. Beszorultunk egy iires pajtaba, s az ajtajat
védtiik, koromszakadtaig. De éreztiik, hogy nem sokaig tudjuk tartani az allast.

- Ez sz¢ép volt téled - sugtam a bardnak lihegve -, nem fogom elfelejteni, hogy mellém alltal.

Fegyverek csattantak, fakardok, rudak és bardok. Merezsényi derekasan verekedett, pedig mar
a papaszemét is leverték az orrardl, s igy eléfordult, hogy tévedésbol az én fejemre csapott le
az ellenség helyett.

Az utolso pillanatban ért oda a polgarmester Ur. Szétkergette az ostromlokat és kiszabaditott
benniinket. Azonnal felszaladtunk a fiird6szobaba, lemostuk és beragasztottuk egymas sebeit.
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5.
Alighogy kifGjtam magamat, megjelent Anzelm a flirdészoba ajtajadban és jol ismert orr-
hangjan mondta:
- A méltdsagos asszony kéreti a fiatalurat.
- Engem?! - kérdeztem rossz lelkiismerettel.
Az inas bolintott.
- Légy erds - sugta Richard. - Nem lesz semmi baj.

Felmentem az emeletre. A baréné egy asztalnal iilt, koriilotte alltak Merezsényi, Usti és Gomb
Elek. A baroné ranknézett €s igy szolt:

- Fiuk, valamire megkérlek titeket. Az én fiam, Richard, olyan aggasztéan temperamentumos.
Valosaggal izgaga. Probaljatok inkabb csillapitdéan hatni ra, ahelyett, hogy ilyen verekedésbe
keveredtek.

Megigértiik, mert éreztiilk szavai mogott az anyai sziv aggddasat, bar Richardban soha egy
szem izgagasagot fel nem fedezhettiink. Amikor kimentiink a szobabol, Anzelm mar vart rank
¢s jelentette, hogy a méltdésagos ur kéret benniinket.

A bar6 ur ugyanugy fogadott, mint el6bb a baroné.

- Egy kérésem volna, fitk! - mondta. - Az én fiam, Richard, mostanaig olyan aggasztdéan
csendes, pipogya ¢€s félszeg gyerek volt. Szeretném, ha olyan lenne, mint ti vagytok. Ez a mai
eset egy oOrvendetes 1€pés volt mar ebben az irdnyban. Azt akarom, hogy minél tobbet vere-
kedjetek.

Ezt is megigértiik. Aztan a hallottakon tépelddve, lementiink a szobankba. Az ajt6 eldtt ott allt
Xénia ¢és megvetden nézett ram. Fehér, kedves arcocskajan engesztelhetetlen harag bujkalt,
amikor mondta:

- Azért is gyava vagy! Gyava vagy! Gyava vagy!

S azzal elment.
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A VANDORCIRKUSZ

1.

Miiller egész bizonyosan labra tud mar allni, de gy tesz, mintha nem tudna, mert fél toliink.
Nyilvan sejti, hogy rajottiink a ciganyasszonnyal vald esetére, igy mar azirant is kérdést inté-
zett a baro6 urhoz, hogy ittlétiink alatt nem lakhatna-e 6 tovabb is a betegszobaban?! Biztonsa-
gosabbnak vélte, ha egyediil alszik.

Altalaban Sapvar felett beborult az ég. Az emberek kezdték ismerni viselt dolgainkat és
amerre jartunk, bezarkoztak hdzaikba. De a tarsasagunk is két részre szakadt. A nagyobbik
rész rajongott Xéniaért, és allanddan leste az alkalmat, hogy megmenthesse az életét valami
kalandos veszedelembdl. A kisebbik rész: Richard és én, valosaggal nylignek és zavarnak
tekintettilk Xéniat. Xénia allandoan bujtogatta a tobbieket elleniink, €s napirenden voltak a
nézeteltérések.

Ekkor tortént, hogy vandorcirkusz jott Sapvarra. A varos szélén, kozel a kastélyhoz, titotték
fel a satrukat és allitottak fel a vadallatok ketreceit. Volt egy parducuk, egy rokajuk, és két
Oreg, faradt réti farkasuk. Elhataroztuk, hogy a megnyit6 diszel6adasra elmegyiink. Xéniat is
elengedték veliink, Miiller is szivesen jott volna, de nem engedtiik, hogy felkeljen.

2.

Az tton a cirkusz felé, Xénia kiilon ment a harom fiaval. Kezében volt a cirkusz misora és
halkan targyaltak valamit.

- Ez a lany - mondtam a barénak -, ugy latszik, mar Ustivel is azt csindlja, amit akar.
- Stréberek - felelte a baré megvetden.

- Vége a régi, szép Osszetartasnak - folytattam kesertien.

- Minek is megyiink egyiitt.

Megérkeztiink a cirkuszba, amely maris zsufolva volt. A zenekar olyan hamisan jatszott,
ahogy csak birt. Acetilénlampak égtek a c6lopokon. Bohocok bukfenceztek a fiirészporon,
majd egy csepliragd kovetkezett, egy kotéltancos és egy kigyoember, aki minden bilincsbdl
kibujt.

A miisor vége felé kovetkezett az attrakcio: az allatszeliditd. Ez hatal-
mas, nagybajuszu ember volt. Bement a parduc ketrecébe és megsimo-
gatta a lomha allatot. Majd raszolt, a parduc kinyitotta a szdjat, s a
nagybajuszu bedugta a jobb kezét az allat szajaba.

Az allat olyan arcot vagott, mintha azt mondana: hagyj békén, utdlom
minden este a szamba venni a kezedet. De a nagybajusza jo sokaig
benthagyta, majd diadalmasan nézett koril s erre kitort a tapsvihar.

A nagybajuszu csendet kért.

- Holgyeim és uraim - mondta harsany hangon -, ezt a nagyszabasu produkcidt az egész
vilagon csak én vagyok képes végrehajtani. De nehogy 6ndk azt higyjék, hogy a parduc
szelid: én husz pengdt fizetek annak, aki a karjat a parduc szdjaba dugja.
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Nagy csend tamadt. Senki sem jelentkezett. A bajuszos folényes hangon megismételte
ajanlatat és letett egy hiszpengdst a mellvédre.

Xénia hirtelen rAmnézett.
- Nos - mondta -, nincs kozottetek egy se, aki meg merné probalni?

- Nincs - felelte Usti. Merezsényi is a fejét razta. Lexi plane! Jol 6sszetanultak. A baro sapad-
tan mondta:

- J6. En hajland6 vagyok.
- Nem! - kiéltottam én - te nem! Majd én. Enged;.
- Nem! - a bar¢ elkapta a karomat.

- Engedj! Nekem kell a hiisz pengd! - és kirantottam magam kezei koziil. A kovetkezo
pillanatban az aréna kdzepén alltam. Magam sem tudtam ekkor, mit teszek. Csak élltam ott, s
a kdzonség zugott. A nagybajuszu fitymalva nézett végig.

- Ne is probalja meg, fiatalir - mondta harsdny hangon, nem akarom, hogy baja essék.
- Csak bizza ram - feleltem -, €s engedjen be a ketrecbe.

- Nem valo ez gyereknek - ismételte a szeliditd. Latszott, hogy nincs inyére, hogy mégis akadt
jelentkezd. De mivel én nem tagitottam, belépett a ketrecbe €s bebocsatott engem is. Dobogott
a szivem és szerettem volna talesni a dolgon. A parduc ott nyljtdézott a sarokban €és sandan
pislogott felénk.

A nagybajuszii még egy kisérletet tett, hogy visszariasszon. A fiilemhez hajolt és tigy stgta:
- Fogja meg a kezemet. Miikkezem van.

Megfogtam. Tényleg, mitkeze volt. Azt dugta a parduc szajaba! Es rajtam még kesztyii sem
volt!

De nem akartam visszafordulni. Mindenki nevetett volna, hogy az utolso pillanatban meg-
ijedtem. Es a legjobban nevetett volna Xénia! Nem, semmivel sem t6rddém inkabb. Intettem
a nagybajuszunak, aki az allat mogé allt, rakialtott, mire az kinyitotta a szajat és csukloig
bedugtam a kezemet.

SNl e e | My )7
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Nem tudom, latszott-e rajtam, de e pillanatban nagyon rosszul éreztem magamat. De a pillanat
elmult, és én kihtiztam a kezemet. Az allat morgott ¢s fészkelddott. Oridsi tapsvihar tort ki.

Nem nyultam a pénzhez, hanem visszamentem a helyemre ¢és leiiltem. Xénia gunyosan
mosolygott! Csodalkozva és megiitkdzve néztem ra.

- Ez szelid, ez a parduc - mondta X¢énia -, talan foga sincs.
Erre mar elfogyott a tiirelmem. Felugrottam. Az arénaban mindenki ramnézett és csend lett.

- Kijelentem, hogy ez az ember csald! - kidltottam dithdsen - milkeze van, és azt dugja a
parduc szajaba!

Nagy nevetés, fiityiilés és taps tort ki, én pedig kimentem a cirkuszbodl. Elkeseredve jartam fel
¢s ala. Majd elindultam gyalog hazafelé.

De a bar6 utanam jott s utolért.

- Ne torddj azzal a taknyossal - mondta -, gy viselkedtél, mint egy hds. Biiszke vagyok rad,
hogy a baradtom vagy.

Szo6tlanul mentink tovabb.

- A bardtom vagy, nem?! - kérdezte
hirtelen.

- Igen - feleltem.

- Isten bizony?!

- Isten bizony.

- Akkor elarulok neked egy nagy titkot, amit senki se tud még. Holnaputan hozzéank érkezik
Joan hercegnd, az angol kiraly unokahuga.

- Igazan?!
- Igen. Anyanak rokona. Olyan id6s, mint Xénia. Van egy remek tervem.

Es elmondta.

3.
M¢ég sokaig beszélgettiink a csarnokban, amikor megérkezett Xénia az udvaraval. Megallt
eléttem ¢és igy szolt:

- Tartozom az igazsagnak azzal, hogy nem vagy gyava. Ez azonban nem valtoztat azon, hogy
ki nem allhatlak.

- Nagyon sajnalom, X¢énia - feleltem -, de ezen nem tudok valtoztatni.

A fiuk meglehetdsen meg vannak zavarodva: nem tudjak, kinek a partjara alljanak. Hat még,
ha a hercegnd megérkezik! Lexi megprobalt a torténtekrdl beszElni, de én azt mondtam neki:

- Nem érdekel a dolog. Csak beszéljétek meg a baronesszel, 6t talan érdekli. Engem nem.

Es egész este szotlanok voltunk. Vihar el6tti csénd volt.
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) Tizenharmadik felfedezés:
MULLER MINT DETEKTIV

1.
A dolog ugy all, hogy Miillernek mar semmi baja sem volt, de félt lekoltozni hozzéank,
tekintve, hogy lelkiismeretét stilyos terhek nyomtak.

Azonban a nappalokat mar veliink toltotte, mert ha vildgos van, biztonsadgban érzi magat - és
ugy tortént, hogy 6t biztuk meg a lopas felderitésével.

Merezsényinek volt egy kémiai szakkdnyve, amit félborbe kottetett és féltékenyen rejtegetett
avatatlan szemek el6l. Egy szép napon fidkjaba nyult, hogy kihuzza onnan a konyvet - és
aztan rankformedt: - Hova tettétek a kémiat?

- Mi nem is lattuk - volt az egyontetii valasz - tehat nem tehettiik sehova.
- Nem igaz! Nincs itt! - kiabalt Merezsényi.
- Ne izgulj - szolt ra Usti férfias komolysaggal -, majd elSkeriil.

De nem keriilt eld. Délutan mar olyan volt Merezsényi, mint egy félbolond. Mindeniitt a
konyvét kereste, de sikerteleniil. A konyv végérvényesen eltiint.

Mi nem sokat torddtiink volna a dologgal, de Richard késébb figyelmeztetett benniinket arra,
hogy Merezsényi a parkban fel-ald jar, 6sszefliggéstelen szavakat mormol €s a hajat tépi.

Elhataroztuk, hogy nyomozast inditunk a konyv eldkeritése érdekében. Azonnal atalakultunk
Scotland Yardda. Richard felment a szobajaba és mint beliigyi allamtitkar, elhelyezkedett az
irbasztal mogott.

Lexi bejelentett neki minket. Miiller keritett egy pipat és azt szorongatta agyarai kozott.

- Sir Richard - mondtam én tiszteletteljesen -, amint mar jelentettilk, Mr. Merezsényinek
elloptak a kémiakonyvét, amely ezreket ér, fontban. J6 lenne, ha Sir Richard megbizna vala-
melyikiinket a dologgal, mert a lapok megint a rendérséget szidjak.

Sir Richard sapadtan ¢és elokelden iilt a sz€ékében, s egy papirvagokéssel jatszadozott.

- Ki vallalja a nyomozast?! - kérdezte hanyag eleganciaval.

- En! - jelentkezett Miiller.

- Te marha vagy! - feledkezett el a szerepérdl az allamtitkar. De Miiller azonnal tiltakozott:

- Tegyenek probat, uraim, 6nok, uraim, nem biznak bennem a ciganyasszony-eset 6ta. Pedig
ez nem befolydsolja a nyomozoi képességeimet.

- Rendben van - dontott Sir Richard - maga kapja meg az tigyet. Figyelmeztetem, igyekezzék
gyors eredményt elérni. Kedvezd esetben szamithat az eldléptetésre, és arra, hogy fatyolt
boritunk a cigdnyasszony-ligyre.

Miiller diadalittasan hagyott ott minket. Mint mondotta, félrevonul, mert gondolkoznia kell.
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2.
Talalkoztam Xéniaval, aki azt kérdezte t6lem, hogy mit targyaltunk odafont. Mondtam neki,
hogy Merezsényi konyvét elloptak és Richard Miillert bizta meg a visszaszerzésével.
- Oh - mondta Xénia -, Miiller, az egy tigyes fit. Szerencse, hogy a batyam &t bizta meg.

- Nem tudom, hogy szerencse-e - feleltem én -, mert Miiller el fogja veszteni a nyomokat. Ha
engem biztak volna meg...

- Ugyan! - nevetett Xénia - maga éppolyan detektiv, mint amilyen Coriolanus.

- Nagyon jol teszi, hogy magaz - feleltem mérgesen -, mar éppen ajanlani akartam.
- Csak a barataimat szoktam tegezni - mondta X¢énia hlivosen.

- Nem baj. Ki fogom birni ezt is, mint mar annyi mindent.

- Mi mindent? - kérdezte élénken Xénia és ramnézett.

Gyonyori nagy szemei voltak. Illetve, inkabb nagyok, mint gyonyoriiek. Es nem is olyan
nagyok: rendes, szemnagysagu szemei voltak.

- Nem fontos - feleltem, a f6ldre nézve -, ne gondolja, hogy sokat t6r6dom vele, hogy mit
mond.

Azzal otthagytam. De még hallottam, amint utanam kialtott: - En még kevesebbet! - és
nevetett és elszaladt a fak kozé.

3.

Amint felmentem a szobdmba, Miiller mar a helyén volt: a fiok
elott allt, a pipa 1o6gott a szajabol és elmeriilten nézte a fidk pere-
mét.

- Mit csinalsz? - kérdeztem kivancsian.
- Ujjlenyomatot keresek.

- Es taléltal?

- Talaltam.

Egy liveglapra mutatott, amelyen homalyos, koralaka folt latszott.

- No és - firtattam - mit tudsz meg ebbdl?!
- Mindent - felelte Miiller. - A tettes magas, fekete férfi volt, vilagoskék feldltében.
- Hillyeség - mondtam -, ki jar manapsag vilagoskék feldltdben?!

- A tettes - vigyorgott Lexi.

- De miért?!

- Mert fazik.

Diihosen otthagytam. De mégis furta az oldalamat a dolog. Mert dszintén sz6lva, ha engem
biztak volna meg a nyomozassal, én azt se tudtam volna, hogyan kezdjek hozza.

Eltelt a nap, és Merezsényi faradtan legyintett, amikor kozoltiik, hogy Miiller mar nyomozza a
konyvet.
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Masnap délelétt Sir Richard felhivatta Miillert és igy szolt hozza:
- Nos, van valami eredmény?

- Van is, meg nincs is. Véleményem szerint - kezdte nagyképtien Miiller - a tettes elmenekiilt,
de a zsakmanyt hatrahagyta.

- A tettes nem fontos - kidltotta Merezsényi -, a zsdkmannyal tordd;!
- Estig meglesz! - igérte Miiller. - Mar nyomon vagyok.
Nem nagyon biztunk benne, hogy estig megtalalja a konyvet.

Nem is igen torddtiink vele és délig nem is lattuk. Ebéd utan tinnepélyes arccal félrehuzott
benniinket.

- Megvan! - kialtotta, homlokara csapva.
- Mi van meg?! - kérdeztiik egyszerre.

- A rejtekhely. A magéanyos biikkfa tovében van elasva, multheti Gijsdgba csomagolva, tizenot
centiméterre a fold alatt.

Elamultunk. Oriasi tisztelettel néztiink Miillerre. Ha ez igaz, ha a konyvet megtalaljuk a
jelzett helyen, akkor Miiller igazan a szdzad egyik legnagyobb langelméje.

- Hogyan jottél ra? - kérdezte Xénia, aki ott allt Miiller mellett és kivancsi biliszkeséggel
nézett ra.

- Ugy jéttem ra erre - mondta Miiller -, hogy megtalaltam az Gijsag egy darabjat a fiok alatt.
Miért tépte le a tettes ezt a papirost? Mert sietve €s izgatottan csomagolta be a konyvet. Ahol
kabatja szarnyaval a port letorolte, ott le lehetett mérni, milyen kdponyeg volt rajta, és milyen
magas volt. Miért nem dugta a tettes egyszeriien kabatja zsebébe a konyvet? Miért allt neki
csomagolni ottan, kitéve a rajtaiités veszélyének?! Rajottem. Mert tilsdgosan veszélyesnek
latszott magaval vinni a konyvet, s ezért a tettes el akarta asni. El is asta.

- De honnan tudod, hogy hova asta el?!

- Megtalaltam a labnyomokat ¢és leolvastam
roluk, hogy mi tortént. Most mar a szél
elfujta a nyomokat, de tegnap még egészen
jol kivehetdk voltak.

Megéljeneztiik Miillert, aki ezutan elvezetett
minket a maganyos blikkfahoz és ott asni
kezdett, diadalmas arccal.

Azonban az arca egyre sotétebb lett és meg-
nyult. Mindig mélyebbre asott, de nem talalt
semmit. Végre felallt és csaknem sirva
mondta:

- Nincs itt.

Fenyegetden néztiink ra és a levegd villa-
mossaggal volt telve.

- Eskiiszom, hogy itt kell lennie! Itt volt.
Egész bizonyos, hogy itt volt...

De mindeniinnen gunyos arcok meredtek ra.
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- Hiaba néztek igy ram, itt kellene, hogy legyen! En tettem ide.
- Te?! - hordiilt fel Usti.

- En - vallotta be Miiller. - Azért dugtam el, hogy bebizonyitsam, hogy milyen jo detektiv
vagyok. De hogy innen ki vihette el, azt igazan nem értem! - szipogott.

- En vittem el - szolalt meg most Merezsényi maré gunnyal. - Becses engedelmeddel vissza-
loptam, hogy megfosszalak a dics0ségtol.

- De... de ... de hat honnan tudtad te, hogy itt van?! - juldozott Miiller.

- Nehéz volt kitalalni - mondta megvetd arccal Merezsényi - lattam, amikor elastad. Csak
kivancsi voltam, hogy hol van a szemtelenséged végsd hatara.

4.
De most sem vertiik meg Miillert. Egyelére hagyjuk 6sszegyiilni a terhelé bizonyitékokat. Es

aztan, voltaképpen sajnalni kell, mert nem volt szerencséje a ,.stiklijeivel”. Es foleg, nem
vertilk meg, mert X¢énia sajat testével védte, hogy engem bosszantson.
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Tizennegyedik felfedezés:
A BAL

1.

Mar kora reggel lent a park bejaratanal alltunk, mi fiuk és
Anzelm, ¢és egy legény, aki a csalad zaszlajat lengette a sarkon,
amint megpillantotta a hatalmas porfelleg ¢lén a kozeledd autot.

Anzelm levette a sapkajat és mi hurrazni kezdtiink. Ugyanekkor
megallt az autd ¢és kiszallt beldle - egy ismerds lokupec,
szamlaval a kezében.

A zaszlos legény masodszorra eltaldlta: megérkezett a hatalmas
poros turaautd, és kiszallt beldle egy sovany nevelénd és Joan
hercegnd kovette 6t.

Elfogodottan bamultunk a hercegndére. Csodalatos volt, hogy
mennyire nem latszott rajta semmi rendkiviili. A nevelénén még
kevésbbé, bar olyan vékony volt, hogy bizonyara sulyokat rakott
a ridikiiljébe, hogy el ne vigye a sz¢él.

Joan hercegnd eléreszaladt, a park kozepén Xénia nyakdba
borult - aztdn nem lattunk semmit, mert a nevelondé mindegyi-
kiinknek egy-egy boérondot nyomott a kezébe, s azt be kellett
vinniink a hallba.

2.

Délutan elkezdtiik disziteni a baltermet, Merezsényi azt allitotta, hogy rozséaval kell felhinteni
a parkettet, hogy udvari bal jellege legyen a dolognak, de lehurrogtuk. Nagyon sok dolgunk
volt ugyis.

Az emeleten az olasz palotdk mintdjara, kiilon helyisége volt a zenekarnak, de ugy, hogy a
nyilasokon at hallani lehetett a zenét, viszont a zenekar tagjai lathatatlanok maradtak. Ez sze-
rencse volt, mert nem sikeriilt mas zenekart kapni, mint Saros Malatz Misi banddjat Sap-
varrol.

Széval, girlandokat hiiztunk mindenfelé és becipeltiink egy podiumot: ezen il majd a baréné,
a baro, a nevel6nod ¢és a hercegnd, ha nem tancol.

Uténa uzsonnat kaptunk és atoltdztiink: kivéve Merezsényit, akinek nincs s6tét ruhdja és igen
rossz kedve volt emiatt. O a legvéllasabb kozottiink, a mamaja szerint a ruhdit mar azalatt
kindvi, mig a szabo dolgozik rajtuk - és igy Richard sem kolcsondzhetett neki fekete ruhat. Ez
nagyon bantotta Merezsényit, ugyhogy el se akart jonni a balba, de aztan mégis eljott.
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3.

Amikor bevonultunk, csillarfényben ragyogott a pompas terem. Anzelm és két masik libérias
inas a biifénél alltak. A pédiumon mar ott iiltek a bardék, a polgarmesterek, Joan €s Xénia. A
nevelénd a teremben jart-kelt, mint akinek silirgds €és fontos dolga van.

Ekkor Richard odajott hozzadm és a fillembe sugta:
- Ha van benned egy csopp jellem, akkor most 1égy erds: ne tancolj Xéniaval.
- Csak bizd ram! - feleltem én.

De nem mertem a poédium felé nézni, mert Xénia olyan volt rézsaszin tiillruhdjaban, mint egy
kis angyalka.

A ,,zenekar” razenditett €s megkezdddott a bal.

4.

Miutan senkit sem akarok a bal részletes leirasaval farasztani, csak a fobb eseményeket
mondom el. Eleinte nagy kedvvel tdncoltunk és j6 hangulat volt. Merezsényi is elfeledkezett a
ruhdjarol, de aztan nagyon szomoru lett, mert holgyvalasz kdvetkezett €s 6t senki sem kérte
fel. Ez tisztara véletlen volt. De Merezsényi meg volt gy6zddve rola, hogy a ruhdja miatt
tortént. Ezért félrehuzodott €s egy sarokban allt, lehajtott fejjel. Meg voltunk gydzddve rdla,
hogy sirt is, de nem értiink r4 megvigasztalni.

Ellenben a baré ur odament hozza ¢és faggatni kezdte, hogy
mi a baja. De Merezsényi nem mondta meg. Ugy latszik
azonban a baro szive megérezte, hogy mi bantja a fiut, mert
belekarolt és felvitte magaval a sajat lakosztalyaba. Volt egy
szobaja, ahol a mezdgazdasagi kémia terén folytatott kisér-
leteket, mert a bard Gr nagyon is modern gazda és a sapi
mintagazdasaga hires volt. Tudta, hogy Merezsényit érdeklik
ezek a dolgok, és ezért egy féloran keresztiil kisérleteket
mutatott be neki, amik kozil egy se sikeriilt. Ezen aztan
Merezsényi nem tudta megallni, hogy el ne nevesse magat és a baro Ur csak ezt akarta. Akkor
aztan Merezsényi megmutatta, hogy mit tud és hogy milyen kivalé kémikus, és a bard ar azt
mondta, hogy erre még visszatérnek, mert 6 figyelemmel akarja kisérni Merezsényi palya-
futdsat.

Erre - allitdlag - Merezsényi Ujra sirvafakadt -, de most mar az 6romt6l. Nem sokkal kés6bb
ismét lejottek a balterembe.

5.

Ezalatt lent az tortént, hogy én folyton Joannal tancoltam. En voltam a fitik kozott a legjobb
tancos, amit ugy kell érteni, hogy nekik halvany fogalmuk sem volt rola, hogyan kell tancolni,
csak jartak-keltek, zenekiséret mellett, mig én legalabb két honapig jartam egy tanciskola -
mellé.

Ugyanis a jégpalya ott volt a tanciskola mellett és a jégrol lehetett latni az ablakokon at a
tancolo parokat, igy legalabb nekem halvany fogalmam volt a tinc magasabb muvészetérol.
Ezért aztan Joan hercegnd szivesen tancolt velem. Nagyon kellemesen el tudtunk beszélgetni:
0 ugyanis folyton besz¢lt, de angolul, és én folyton beszéltem, de magyarul, €és igy egyaltalan

46



nem zavartuk egymast a beszédben. Idonként elkérték télem, és én akkor Richarddal sétaltam
fel és ala. Egészen a holgyvalaszig nem tortént semmi kiillondsebb esemény, hacsak az nem,
hogy Miillerrdl kideriilt, hogy nem tud angolul.

Gondolom, hogy Xénia is szivesen tancolt volna velem, mert a fiuk elére bevallottdk neki,
hogy én vagyok a legjobb tancos. De én Richarddal megbeszéltem, hogy nem tancolok vele,
¢s alltam a szavamat.

Ilyen el6zmények utan kovetkezett a holgyvalasz. Ott alltam a terem
kozepén, és megdobbant a szivem, mert Xénia jott felém. Amikor
odaért, pukkedlit csinalt és felkért. De az egészet olyan diihds arccal
csinalta, hogy élvezet volt nézni.

- Nem tancolok! - mondtam, és csak amikor a sz6 elhangzott, kezd-
tem érezni, hogy ekkora neveletlenséget és sértést mégsem szabad
elkdvetni egy lannyal szemben. Xénia kitdgult szemmel nézett ram,
de nem sz6lt semmit, elvorosodott, megfordult €s visszament a
pédiumra. Még lattam, amikor a baréné hozzahajol, kérdez valamit
téle és Xénia a fejét razza valasz helyett.

6.

Kozben arra lettiink figyelmesek, hogy Saros Malatz Misi befalazott bandaja egyre lassabban
¢s szakadozottabban jatszik. Nagy szilineteket kezdtek tartani, és néha egészen Osszevissza
huztak. Végiil elhallgattak és mintha kurjongatast hallottunk volna odafontrol.

Végre Anzelm felment és megallapitotta, hogy a banda a jo, védett helyen tokrészegre itta
magat. Ez a hatranya az ilyen épitkezésnek. Ki is dobtuk o6ket az orszaguira. Ott aztan
befekiidtek az arokba, magukra teritették a cimbalmot és elaludtak.

7.
Vége volt tehat a balnak. A barénd a hercegnd nevében megkdszonte a szoérakoztatdst, s mi
elblcstiztunk a hercegnotol, aki reggel mar tovabb utazott.

Amint kiléptiink a balterembdl, a fiok sugdoloztak és egyszerre a folyoson odalépett hozzam
Usti. Nagyon komoly volt az arca amint megszolalt:

- Magyarazd meg neveletlen viselkedésedet a baronesszel szemben.
- Nincs mit megmagyaraznom - feleltem én -, és semmi k6zo6d hozza.

- De van kozom - felelte Usti -, és felszolitlak, hogy azonnal kérj téle bocsénatot, mind-
nyajunk elott.

- Kar, hogy hagytad, hogy felhecceljen! - mondtam ginyosan.

- Engem nem heccelt fel! Ne hasznalj ilyen kifejezéseket vele kapcsolatban! Es mégegyszer
¢és utoljara felszolitlak...

- Hol van a baronesz?! - kérdeztem.
- A balteremben ¢és var, hogy ...

- Csak azért kérdeztem - mondtam felemelt fejjel -, nehogy a balterembe menjek.
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Ezzel ott akartam hagyni Oket, de X¢énia, aki gy latszik, hallgatozott, kinyitotta a balterem
ajtajat ¢és azt mondta:

- No megallj! Majd megbéanod!

A szeme szinte szikrazott. De én {igyet se vetettem rajuk €s szobamba mentem.

8.
Csak Merezsényi jott velem. Miiller amugy is ott lakott még mindig az emeleti szobaban. Két
partra szakadtunk tehat és éreztem, hogy a dolognak még korant sincs vége.
Tiz perc multan kopogtak az ajtonkon. Usti és Miiller voltak.
Unnepélyesen alltak meg a szoba kdzepén.

- Egyrészt - mondta Usti - a holmimért és Ficsurért jottem. Masrészt pedig kihivlak parbajra.
A segédeim: Miiller és Gomb urak.

Ezzel 6sszeszedte holmijat és elment. Még Ficsur is berzenkedve ment ki a szobabol, ram se
nézett.

Tulajdonképpen nevetnem kellett volna Miiller és Lexi parbaj-segédi mindségén, de éreztem,
hogy a dolog komolyabb, semmint hogy nevetni lehessen rajta. Merezsényinek is ez volt a
véleménye.

- En ismerem a szabalyokat - mondta. - Amig az embernek lovagias iigye van, addig nem
szabad nevetnie, és keriilnie kell az embereket. Mindent a segédekre kell bizni. Remélem, én
leszek az egyik segéded?!

- Természetesen - feleltem. Ett6l aztan Merezsényinek olyan jo kedve kerekedett, hogy nem
tudtam elaludni az éneklésétdl. Persze, konnytl a segédeknek, nekik nem torténhet bajuk.
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A PARBAJ

1.

A reggelinél Usti sapadt volt, akarcsak én, és ram se nézett. De a négy segéd nagyszerii
hangulatban volt és alig vartak, hogy targyalni kezdhessenek. Reggeli utan Usti jobbra ment,
én pedig balra, s a segédek Osszeiiltek.

Felmasztam a pajta tetejére, ahonnan az egész parkot be lehetett latni. Magammal vittem
tabori latcsdvemet és fél kilo mogyorot. Csondben eszegettem és nagyon jol éreztem magam.
Egyszerre meglattam Ustit és Xéniat. A halasto koriil sétaltak. Nagyon elmeriiltek a beszél-
getésbe €s én, magam sem tudom miért, olyan mérges lettem, hogy majd leestem a tetorol.
Utovégre, nem tudom, milyen fegyvernemet vélasztanak a segédek. De ahogy én a segédeket
ismerem, veszélyes fegyvereken alul nem fogjdk adni. Apam azt szokta mondani, hogy a
»Kibicnek semmi se drdga”, igy van ez a parbajsegédekkel is. Persze, én az életemet aldozzam
ezért a csitriért! Sokkal okosabb lett volna kimondani az altalanos hadiizenetet és megszallni a
masik lakoszobat és az éléskamrat is.

Egyszerre X¢énia - gy latszik figyelmes lett a latcsovem csillogasara - felém mutatott. Mind a
ketten idenéztek és nevetni kezdtek. Ugy nevettek, hogy majd felborultak t6le. Mar kezdtem
sajnalni, hogy nincs ndlam az ijam, amikor Usti a nagy nevetés és csapkodas kozben valahogy
megbotlott, meglokte X¢éniat, és nyakig beleesett a halastoba.

Most aztan én nevettem.

2.

Délig a segédek megallapodtak. Hirommenetes landzsaharcot valasztottak, harcképtelenségig
- amit még ma meg kell vivni.

En most nem tettem emlitést a halasto esetérél, annal sokkal lovagiasabb vagyok. Viszont a
parbaj kozelsége annyira komollya tett, hogy nem is értem rd massal foglalkozni.

Négy oraban allapitottadk meg a parbaj idépontjat. Miiller és Merezsényi két vékony €s hossza
colopbdl egyforma landzsakat készitettek. Mindegyiknek also felét ronggyal csavartak koriil,
ahogyan a gerelyt szoktdk. Haromnegyed négykor elindultunk a télgyerdé felé. Richard a
rendesnél is sdpadtabb volt és folyton engem batoritott, holott & volt megijedve.

Felalltunk a tisztason: Ustiék mar ott alltak. Usti hanyagul beszélgetett a segédeivel, de azt
hiszem, ez csak latszat volt. Igyekeztem én is igy tenni: de beliil nyugtalanitott az Usti
nyugalma. Olyan biztos a dolgaban. Eh, gondoltam, ha mar belekeveredtem ebbe a dologba,
legalabb becsiilettel meguszom. Nekem nem olyan fontos a gyézelem, mint Ustinek.

Mar el akartuk kezdeni a parbajt, amikor lihegve megérkezett Xénia és bejelentette, hogy
végig akarja nézni a parbajt.

Richard atment az ellenfélhez és halk hangon tanacskozni kezdett. Kijelentette, hogy véle-
ménye szerint nem szokas, hogy egy holgy végignézze a parbajt, amit 6érte viv két lovag. De
Miiller azt felelte, hogy Xéniat ugysem lehet elkergetni innen, tehat kar a vitaért, igy aztan
Xénia ottmaradt.
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Richard a kozépre allt, felemelte a kezeit és igy szolt:
- Felszolitom a feleket, hogy békiiljenek ki.

Usti egy pillanatra habozott, de én azt kidltottam, hogy
eszem agaban sincs kibékiilni most mar egy olyan uri-
emberrel, aki a tarsasdgaban levd holgyet beleloki a
halastoba.

Mondanom sem kell, hogy Usti nem vérta be a jeladast,
hanem felemelt landzsaval nekem ugrott. En is felkaptam
a landzsat és kivédtem a csapast. Usti erdsebb volt nalam,
de én ligyesebb, ¢s igy minden csapasat kivédtem, viszont
nekem sikeriilt egy jot hlizni a nyakara. Ekkor Usti olyan
diihos lett, hogy vadul csapkodott maga koriil és én még
egyet a nyakéra hiztam. A segédeim hangosan rohogtek a
hatam mogott és én egy pillanatra megfordultam, hogy
komolysagra intsem Sket. De Usti felhasznalta ezt a pilla-
natot ¢és a fejemre csapott a landzsaval. Elsotétiilt elottem
minden, még csak arra emlékszem, hogy Richard razott és
sirt és konyorgott, hogy ébredjek fel.
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HABORU

1.

Fel is ébredtem mindjart, de a parbajt elvesztettem. Richard diithésen magyarazta Lexinek,
hogy az {ités szabalytalan volt, de Lexi azt felelte, hogy ez hazugsag.

- Hat ha hazugsag - felelte Richard -, akkor kimondom a hadiallapotot. Elfoglalom a parkot és
a tanyat, a tiétek a kastély. De még ma este az is a miénk lesz.

- Eljen! Haboru! - kialtotta Xénia, egészen megmamorosodva. - Es minden miattam torténik:
Eljen! Majd meglakoltok! - kialtotta felénk.

Merezsényi gunyosan mosolygott. Lexi, Usti, Miiller és Xénia bevonultak a kastélyba. Mi
pedig felmasztunk a pajtara és haditandcsot tartottunk.

- Ezek nem vették észre - mondta Merezsényi -, hogy Richard milyen remek csapdaba csalta
Oket. Ugyanis mi a tanyan annyi katonat tudunk toborozni, amennyi kell, viszont 6k a
kastélyban nem tudjak kiegésziteni a 1étszamukat.

Richardnak nagyon jolesett ez az elismerés. Csakhogy nem egészen igy tortént. Miutan 6rok
baratsagot eskiidtiink és engedelmességet fogadtunk Richard vezérnek, elindultunk a tanyara.
Azonban, mint mar mondtam, a tanyai emberek ismerték a hiriinket €s nem szivesen engedték
beverni csemetéik fejét, igy csak két gyereket talaltunk, de ezek olyanok voltak, mint két
ordog: a sziileik még fizettek volna, csakhogy egy éjszakara elvigyiik 6ket. Miska és Bodog
volt a neviik.

Mielétt a fegyverkezést megkezdtiik volna, Ricsi bement a hazba, fehér kenddt lobogtatva, a
zseblampajaért. Amikor visszajott hirtil hozta, hogy Anzelm bearulta az egészet a bar6 urnak,
aki azonban nem haragudott, sdt, megparancsolta neki, hogy vegyen részt a csataban, amelyik
oldalon akar. Anzelm persze Xénia oldalara allt és Richard azt is kikémlelte, hogy minden
ablaknal, amelyik a parkra néz, hatalmas dézsakban all a viz.

Nagyon meg voltunk elégedve a vezériinkkel. Fegyvereink voltak: landzsa, fokos és buzo-
gany, amit a pajtaban talalt c6l6pokbdl faragtunk ki; csak ennivaldt kell szerezniink, ami nem
lesz konnyii dolog. Ugy terveztiik, hogy hat orakor - fél 6ra mulva - megprobaljuk csellel
bevenni a kastélyt, s ha ez nem sikerlimé, akkor az éjszaka folyaman megostromoljuk.

EgyelOdre tabort {itottiink a pajta tetején, amely egytttal var is volt, ha felhaztuk a 1étrat.
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2.

A pajta tetején vartuk, hogy bealkonyuljon. Kézben kinozni kezdett az ¢hség. Bodogot le-
kiildtiik, hogy alljon 6rt a sarkon, azutan révid tanacskozés eredményeképpen felkerekedtem,
hogy ¢lelmiszereket zsadkmanyoljak. Még nem értem ki a fak koziil, amikor eszembe jutott,
hogy hatha Anzelm felesége még nem tudja, hogy ostroméllapot van és igy lehetséges volna
kenyeret kapni tdle.

Benyitottam a mosokonyhaba és eldadtam egy mesét a termetes asszonysagnak, hogy szent-
janosbogarakat akarok fogni, hosszabb esti sétara indulok, nem adhatna-e valami ennival6t?
Rémnézett, majd intett, hogy kovessem. Az ¢léskamraba mentiink.

- Mennyi kell? - kérdezte, egy haromkilos kenyérre mutatva.

- A... az egész - feleltem.

- Az egész?!

- Nagyon ¢éhes szoktam lenni - mondtam - és egy kis szalonna is j6 lenne.

Rovid vita utan megkaptam a haromkilos kenyeret és egy darab szalonnat, 6t uborkarol nem
is szolva. Az asszony fejcsdvalva nézett utdnam.

Amikor a pajta-varhoz kozeledtem, mar félhomaly volt a fak kozott.
- Allj, ki vagy?! - kialtotta Bodog.

- Richard a jelszo - feleltem. Nagy orommel fogadtak és Richard kitiintetést igért nekem,
mihelyt a papdja nyitva felejti azt a szekrényét, amelyben a haboras emlékeit tartja.

Megettiink mindent az utols6 morzsaig ¢és akkor felkerekedtiink. Most csak egy-egy buzo-
ganyt vittiink magunkkal, mert az volt a terviink, hogy egy torott pinceablakon at leméaszunk a
pincébe s alulrol vessziik be a kastélyt.

- Sorakozz! - kialtotta Richard. - Elindultunk hason csuszva a kastély keleti oldalan levd torott
pinceablakig. Indul;.

Kozel féloraba telt, amig hason csuszva odaértiink. Hallatlanul nehéz lehet csiganak lenni.

Az ablakon aztan lemasztunk, olyan zajtalanul, ahogy csak tudtunk. Nagy, tompa huppanéssal
értiink foldet és lent, a s6tétben, ismét haditanacsot tartottunk. Richard zseblampéjanak fényét
koriiljartatta a falakon. A sarokban egy macska kurrogott, begorbitett hattal. Kisérteties volt.

- Meg kell talalnunk a kijératot - suttogta Merezsényi. - Kell lenni kijaratnak.

- Persze hogy van - feleltem fontoskodva -, minden pincének van kijarata. Csak meg kell
keresni.

- Keresd meg! - ajanlotta Merezsényi. Ugy latszik, neki nem sok kedve volt hozza. Olyan
sotétek voltak a foldalatti jaratok, hogy a zseblampa sem tudott beléjiik hatolni gyenge suga-
raival.

- Gyapi - hallatszott a vezér parancsszava - itt a zseblampa, keresd meg az ajtot.

A parancsnak nem szegiilhettem ellent, mert hdboriban ilyesmiért haldlbiintetés jar. El-
indultam tehat. Szinte éreztem, hogy vigyorog Merezsényi a sététben.

De azért megtalaltam az ajtot. Igaz, hogy addig harom helyen nekimentem a falnak, és majd-
nem elsiillyedtem egy szenesgddorben, de megtalaltam az ajtot. Visszafelé indultam taldlom-
ra, ekkor viszont nem taldltam meg az utat, amelyen idejottem. Orjitden hosszii percek teltek
el. Teljesen vaktdban haladtam elére, godrokon €s folyosokon at. Néhanyszor zsakutcéba
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kertiltem. Ekkor mindennek a tetejébe, kialudt a zseblampa a kezemben. Nyilvan kiégett az
elem. Vaksotétben voltam!

Elindultam ujra, a falat tapogatva. Fojtd szénport szivtam be, tantorogtam ¢és fiileltem; de
hiaba, nem lattam és nem hallottam semmit.

Ilyen kétségbeejtd helyzetben végre raszantam magam, hogy kidltani fogok, bar ezzel a
felfedezés veszélyének teszem ki magunkat. De hat nem cselekedhettem masként.

- Fiuk! Fiuk! - kialtottam. Hangom elnytjtva visszhangzott ¢s megtort a folyosdkon.

Ugyanebben a pillanatban diadalorditas hallatszott mellettem és zarnak a csattanasa. Oda-
tapogatoztam: éreztem, hogy ujra az ajtonal vagyok. Megprobaltam lehtzni a kilincset: az ajto
zéarva volt. Kiviilrdl vihogas és suttogas hallatszott.

Villat vontam. Elindultam ismét, vaktaban, elére. Nem egészen értettem a dolgot. Csakhamar
macskanyavogast hallottam. A macska elrohant mellettem, és mindjart ezutan jra beleestem
az iménti szénrakasba. Tehat jo nyomon vagyok! Kimdésztam a szénbdl, kikoptem, ami a
szamba Kkeriilt beldle és elrohantam elore, tovabb.

Egyszerre ott voltak koriilottem a fitk. Lehetett latni, milyen elkeseredéssel csillog a szemiik
a sotétben. Elmondtam réviden a torténteket.

- Ertem - mondta gondolkodés utan a vezér. - Az tortént, hogy kémeket kiildtek ki és vala-
hogyan megtudtak, vagy legalabbis sejtették, hogy a pincében vagyunk. Amikor meghallottak
Gyapi kialtasat, rank zartdk az ajtot. Nem baj, kimaszunk és visszamegyiink a varba a fegy-
verekért €és aztan ostromba kezdiink.

- De - hallatszott Merezsényi gondterhes hangja - akkor lehetséges, hogy a kijarast is
elfoglaltak és...

Egy percnyi sziinet volt. Aztan felcsattant Richard hangja:
- Mindegy. Akkor is meg kell kisérelni.
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ZRINYI KIROHANASA ES
VARATLAN GYOZELEM

1.

A pinceablakbdl leugorni konnyli, felmaszni rd azonban nehéz. Minden attdl fiiggott, hogy
felfedezték-e mar a pinceablakot €s ott allnak-e mar az ellenséges csapatok?

Miska, a nagyobbik tanyai gyerek, az ablak el¢ allt és Merezsényi felkapaszkodott a vallaira.
Nagyon koriilményesen dugta at a vallait az ablak rostélya kozott és Richard felkialtott hozza:

- Ott vannak?!

De Merezsényi nem valaszolt. Szo nélkiil leugrott és sziszegve tapogatta a fejét, ami
rohamosan dagadt. Odafent fejbevagtak! Ugyanakkor felharsant Xénia diadalmas hangja:

- Hurra! Csak merje valamelyik kidugni a fejet! Még nagyobbat kap ra! Es a varatokat is
elfoglaltuk! Es a fegyvereket elkoboztuk! Es itt maradtok bezarva, amig mi akarjuk! Hurra!

Volt abban valami, amit mondott. Az ablakot, amelyen zavartalanul is nehéz volt kimaszni,
egyetlen bottal felfegyverzett ember is drizhette. Lehetetlen volt kijutni a pincébdl, hacsak
meg nem adjuk magunkat és el nem fogadjuk a megaldzo feltételeket, amikre gondolni is
rossz volt. Mindez egyszerre atvillant a fejiinkdn és mondhatom, nagyon el voltunk kese-
redve.

- Mondjuk azt - suttogta Bodog -, hogy megadjuk magunkat, és amikor kint vagyunk, kezd-
jiink el verekedni.

- Soha! - felelte Richard hatarozottan - ez ellenkeznék a becsilettel.
Diihosen toppantottam.

- Fiuk! - mondtam - figyeljetek ide. Nem is szolvan arr6l, hogy milyen kellemetlen lenne a
pincében tolteni az éjszakat, én nem birom hallgatni Xénia ginyos nevetését... én... én ki
akarok rohanni innen, mint Zrinyi Miklés. En vallalkozom ra, hogy elsének megyek és ha
agyoniitnek is, kibijok az ablakon. Van valaki, aki masodiknak ajanlkozik?

- En! En! - kialtottak egyszerre mindannyian.

- Nos, ha mar egyszer kint vagyunk, akkor nincs mitdl féljiink. Akkor aztdn megmutatjuk
ezeknek, hogy milyen a magyar virtus! Utanam, fiuk!

Ezuttal én alltam fel Miska véllaira.
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Osszeszoritottam a fogaimat és megfogadtam, hogy semmiféle fijdalommal nem fogok
torddni. Amint a fejemet kidugtam, megkoppant rajta az els6 fokos. De én nem torédtem vele,
¢s azon erdlkodtem, hogy a vallaimat atszoritsam. Amikor az ellenség észrevette, hogy mit
akarok, zuhogni kezdtek az {itések, €s ebben Xénia jart eldl, mert 6 kiabalt a legjobban.
Ugyanekkor érthetetlen dolog tortént: Miska elugrott alélam, s ldbaim a levegdben logtak.
Csaknem Onkiviiletben kapaszkodtam eldre, €s sikeriilt kibujnom az ablakon. Ugyanekkor egy
csomo kéz megragadott, megkotoztek és becipeltek a fak kozé!

De diadalmas orditas csattant €s én sejtettem mar, mi tortént: valaki bemehetett a pincébe
szénért, a filk meghallottak, kirohantak és most felemelt buzogannyal tdmadtdk meg Ustiéket.
Négy fiu volt harom és egy lany ellen, és Merezsényi meg a tanyai gyerekek joval er0sebbek
voltak az ellenfélnél. Richard raért kiszabaditani engem is €s ketten megkotoztik a kétségbe-
esetten kapal6zéo Xéniat.

Ezalatt Merezsényi végzett a tobbiekkel. Ugyanekkor egy fehérruhds alak kozeledett a bejarat
feldl, gyorsabban, mint szerettiik volna: a barond volt. Richard és Merezsényi a tanyaiakkal
futasnak eredt, csak én maradtam ott és a megko6tozott ellenség.

Xénia nem latta, hogy édesanyja kozelit és segitségért kiabalt. Pontosan, ahol a barond
megallt, kicsapddott egy emeleti ablak és Anzelm egy dézsa hideg vizet ontott le a bardnéra.
Nem szerettem volna a borében lenni, amikor rajon, hogy mit csinalt.

2.

A bardn6 csak sokara tért magahoz. Anzelm remegve probalta a bard
urnak megmagyarazni, hogy végzetes tettét Xénia baronesz utasitdsara
kovette el, arra pedig nem gondolhatott, hogy a baroné¢ éméltdsaga
ilyen késo este az ablak alatt allhat.

;

A bar¢ ur igyekezett szigorinak latszani, de amig minket kikérdezett,
meg-megrandult a bajusza az elfojtott nevetéstdl. Végiil azt mondta,
hogy a baronéval majd 6 elintézi a dolgot, csak azt szeretné tudni,
hogy Xénia hajlandd-e kibékiilni velem?!

ALt
~

Xénia Osszehuzta a szemoldokeét és konokul mondta:

- Nem! Es lemegyek a cselédlakasba aludni! Nem akarok egy fodél
alatt aludni vele!

- Kérem - feleltem én csendesen -, nem kell azért maganak a cseléd-
lakasba menni. Majd én megyek el.

Meghajtottam magamat, felmentem a kopenyemért és kiléptem a
kapun. A halastonal taldlkoztam Richéarddal és Merezsényivel, el-
mondtam nekik a torténteket és kozoltem veliik, hogy a mezén fogok
aludni.

Ok is szivesen velem jottek volna, én tiltakoztam ez ellen, de Richard
ingadozott.

- Te igazi hés vagy - mondta - és nem akarom, hogy a hiigom miatt szenved;. En is kijovok,
csak bemegyiink a feloltokért.

- En is - erdsitette Merezsényi.
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Eltiintek a bejaraton, és én kozel félora hosszat vartam, de nem jottek. Ekkor elindultam a
mezOk felé. De csak a szérliskertbe mentem: ott beastam magamat egy kazalba ¢és a csilla-
gokat bamultam. Tévoli, sir6 vonatfiitty hallatszott, miriad csillag fénylett hunyorogva a nagy,
sotétkék égbolton. Mintha aranypor szikrazna mindeniitt. Végtelen csend volt, de olyan
szomoru voltam, hogy orakig tartott, amig elnyomott az dlom.
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Tizenotodik felfecz’ezés :
A VADDISZNOLES

1.

Masnap reggel ugy éreztem magam, mintha Osszevertek volna. Késébb
lassan eszembe jutott, hogy ez azért van igy, mert csakugyan Osszevertek.
A fejem csupa daganat volt, a ruham csupa szalma és korom. Mindenki
ijedten nézett ram, akivel talalkoztam. A kastélyban még le voltak hiuzva a
redénydk: mindenki aludt.

Anzelm a kapuban allt és fejcsovalva nézett ram.
- Egész ¢&jjel kerestettiik lampaval a fiatalurat. A fiird6 készen varja.

A fidk néma tisztelettel bamultak rdm, de nem kérdeztek semmit. Xéniat egész nap nem
lattuk, a baroné csondes volt és faradtnak latszott, de nem tett emlitést a habortrol. Ebéd utan
kibékiiltem Ustivel - 6 kezdte a békiilést, de ebbe nincs semmi, és én szivesen szoritottam
kezet vele, csak annyit jegyeztem meg:

- Valld be, hogy a parbajt én nyertem meg igazsag szerint.

- Nem vallom be - felelt -, mert nem igaz. Es Xéniaval szemben piszokul viselkedtél, ez
tagadhatatlan és én...

Ujra parbaj lett volna a kibékiilésbél, ha a bard Gr meg nem jelenik mostan. De megjelent és
nagyon elégedetten mustralt minket.

- No, fitk - mondta -, ma este igazi haborut lathattok. Vaddisznolesre megyek. De csak ketten
johettek velem. Huzzatok sorsot.

Sorsot hiiztunk, és Miillerre és rAm mosolygott a szerencse. De Miiller egy pengdért eladta a
részvételi jogat Lexinek: az igazsag az volt, hogy tobbre becsiilte éjjel az agyat, mint egy
g0drot, amiben estétdl reggelig gubbasztani kell.

2.

Este kocsira iiltiink: az erdész, a bar6 Ur, Lexi €s én, és felmentiink a hegyekbe. Mar tiz 6ra
volt, mire odaértiink s bemdasztunk a tisztas sz¢élén asott gédrokbe. Az egyik godorben a bard
ur ilt velem, a masikban Lexi és az erdész.

Nagy-nagy csend volt az erddben és én moccanni sem mertem. Valtig méregettem a
szememet, de nem lattam mast, mint a holdfényben so6tétld tuskokat és lombrakasokat. Néha
ezek a tuskok mozogni latszottak, de mindig rajottem, hogy tévedek. A bard ur térdére
fektette a puskajat és mozdulatlanul ilt.

Mar joval ¢jfél utan lehetett, amikor csendesen, alig észrevehetéen megérintette a kezemet.
Felnéztem és azonnal lattam, hogy a lombok k&z6tt ormétlan alakok mozognak. De hallani
nem lehetett semmit. Tovabbi percek tellettek el, amikor a bard ur végtelen lassusaggal célzott
és 16tt.

Nagy horkanas, dobogas hallatszott és megélénkiilt az erdo.
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A disznok szétszaladtak, egy azonban kitort a siiriibdl, vadul csapkodott maga koriil, aztan
elfekiidt.

Csakhamar feltiint az erdész alakja. Megnézte a zsdkmanyt, aztan igy szolt:

- Menjiink a kukoricasba. Ide mar nem jonnek ma é&jjel.

- Hol van a fit? - kérdezte a baro ur. Az erdész nevetett:

- Olyan édesen alszik, hogy még a puskaldvésre sem ébredt fel. Nem volt szivem felkolteni.
Majd érte joviink.

A kukoricasban is godrok voltak. Magas volt a kukorica €s hajnali szélben sejtelmesen

suhogott. Fogytak, tiinedeztek a csillagok a vilagosodo égen. A bard Gr még egy disznot 16tt,
amint mellettiink elrohant, az erdész pedig egy zsadkmany utan lopakodoé rokat.

Leballagtunk a hegyrdl €s messzirdl lattuk, hogy Lexi ott fekszik a godor fenekén és horkol.
Az erdész visszaiilt mellé és addig kohécselt, amig Lexi megrazkodott és felébredt.

- Ebben a pillanatban aludtam el - motyogta.

Feliiltiink a kocsira s utkdzben a bard Gr megkérdezte Lexit, hogy tetszett az éjszakai les?!
- Nagyon érdekes volt! - felelte Lexi. - Egész ¢jjel izgultam, hogy jon-e valami.

- Es nem voltal 4lmos?!

- Csoppet sem! - felelte Lexi és igazat is mondott. Mert aki alszik, az nem almos. Minden-
esetre egy pengdért kényelmesebben aludt volna otthon.

3.

A bar6 ur lefekiidt, és én is délutdnig aludtam egyfolytaban. Azt dlmodtam, tobbek kozott,
hogy X¢éniat megtamadta egy vadkan és kétségbeesetten kialtozott segitségért, de én ginyosan
mosolyogtam ¢s hatat forditottam neki, mire az emeletrél egy cseber vizet Ontdttek a nya-
kamba. Ez utébbiban volt is valami, csakhogy Miiller volt a tettes €s nem cseber volt, hanem
vizespohar.
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KIBEKULES

1.

Lent sétaltam a parkban. Reggel volt, miridd harmatcsepp ragyogott a diadalmas nap fényé-
ben. A halasté tiszta vizében torpeharcsak kergetdztek. Osszekulcsolt kezekkel sétéltam fel és
ald s arra gondoltam, hogy Xénia ma este elutazik, €s a mi vakacionknak is vége lesz néhany
nap mulva.

Hatam mogott megreccsent a kavics. Megfordultam. Xénia jott az uton, fehér ruhaban,
konyvvel a kezében. Amikor felnézett és észrevett, bosszusag latszott az arcan.

- Nem tudtam, hogy maga is itt van - szolt hiivosen -, €s én itt szoktam olvasni minden reggel.
- A t6 és a park a maga¢ - feleltem csendesen - és ha zavarom, elmegyek.

Xénia leiilt a halasto peremére és elgondolkozva bamult a vizbe.

Hirtelen minden atmenet nélkiil azt mondta:

- Tik milyen iskoléaba jartok?

- A tiszterekhez - feleltem csodalkozva. - Miért kérdezed?

- Csak. Vagy nincs jogom kérdezni?

- De van jogod - mondtam. Ugy éreztem, hogy voltaképpen mindenhez joga van a vilagon.
- En ma elutazom - mondta kisvartatva. Tiikorképét bamulta a kristalytiszta vizben.

- Tudom.

- Tudod? - kérdezte ¢lénken - honnan tudod?

- Mondta valaki.

- Itt estem be a halastoba - mondta elgondolkodva. - Biztosan te kivantad nekem, hogy essek
bele.

- En nem kivantam neked ilyesmit.

- De kivantal. Mert lattad, hogy nevettem.

- Feldlem nevethetsz - mondtam diithdsen.

- Nevethetek?! Haha.

- Fel6lem nevethetsz! - ismételtem.

- Haha. Haha. Tulajdonképpen miért vagy te diihds, ha én nevetek?

- Egyaltalan nem vagyok dithds. Es ha diihos vagyok?! Tégedet az nem érdekel.

Koriljarta a halastavat és megallt eldttem. Kezeit atfonta a konyvon és ramnézett nagy, kék
szemeivel. Jo, kozépnagysagu szemei voltak.

- Az a vicces - mondta komolyan -, hogy én tulajdonképpen kibékiilés nélkiil akartam tavozni.
- Es?! Meggondoltad magad?!

- Nem gondoltam meg magam. De észre sem vettem ¢€s kibékiiltem veled. Nem igaz?
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- De azt hiszem! - feleltem nagyon komolyan. - Lehet.

- Milyen érdekes. Nézd ezeket a torpeharcsakat. Jovore is eljossz?! Te - és a tobbiek? - igy
beszélt, 0ssze-vissza.

- Eljovok - mondtam - én és a tobbiek. Es addig gondolj rank.
- Gondolok. Holtbiztos, hogy gondolni fogok. Jovore is fogunk veszekedni?!
- Nem tudom. Az tdled fiigg.

- Nem télem fiigg. En nem is tudom, mitél fiigg. Te néha olyan kiallhatatlan voltl. De most
nem hallja senki, ha akarsz, most bocsanatot kérhetsz télem.

- Minek kérjek bocsanatot?! - kérdeztem - ha nem hallja senki.

- Nem fontos. A tobbieknek ne mondd meg aztat, hogy kibékiiltiink. Nem akarom, hogy azt
higyjék, hogy... hogy... én vagyok a gyongébb. De négyszemkdzt nyugodtan bocsanatot
kérhetsz, nem gondolod?!

- Kérhetek! - mondtam habozva.
- Hat kérj.

- Kérek.

- Bocsanatot.

- Mindenért?!

- Mindenért.

- Akkor szerbusz. En nem is haragudtam rad. Es ha akarsz, kezet
csokolhatsz nekem.

- Nem akarok. Nem szoktam lanyoknak kezet csokolni.
- Jo! - mondta elfordulva - majd sajnélni fogod, ha méar elutaztam.

Es elment.

Es igaza volt, mert azota mindig sajnalom.
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Tizenhatodik fe"lfedezés:
A SAPVARI TUZOLTOK

1.

Vége volt hat a nyarnak, vége volt a sziinidonek, vége volt a kalandoknak - ez az utolsé nap,
amit a kastélyban toltiink. Richard elszontyolodva jart-kelt és a fejét torte, hogy mivel
puhithatnd meg édesapjat, hogy elengedje veliink.

Tizorai utan bementiink Sapvarra, mert a tlizoltosag nagygyakorlatot tartott.

A sapvari onkentes tlizoltosag allt a nagybajuszi Mikey bacsibol es két ifjubol, akik a piros
sapkat talan az agyban sem vették le a fejiikrol. A legénységhez tartozott még Odon és Gyula,
két hordoslo, amelyek a vilag legmegfontoltabb és leglassubb teremtményeinek latszottak.

A tlzoltétorony, amelyben a bakter lakott, s tizpercenként koriilhordozta tekintetét a varoson
¢és korny€kén - a tlizoltotorony fabol volt és hosszl hurkak €s oldalasok 16gtak benne.

A nagy gyakorlatra csak nalunk joval kisebb gyerekek voltak kivancsiak. Hogy el ne felejt-
sem: Miiller nem jott veliink, egész nap otthon maradt, a labat fajlalta, ismét. Mondtak neki,
hogy fekiidjék vissza a régi szobajaba, de még mindig félt a bosszinktol a ciganyasszony
miatt - és nem allt kotélnek.

A thzoltéudvar tehat tele volt gyerekkel. Egy podiumon iilt a diszelnok: egy nyugalmazott
féjegyz0. 1zgatottan vartuk, mi lesz.

A bakter felmaszott a toronyba ¢és belefujt a kiirtjiébe. Vészes hangja volt ennek a kiirtnek.
Aztan a bakter kitette az egyik sarokra a piros zaszl6t: ez mutatta, hogy merre van a tiiz.

A diszelndk sipjaba fajt, s erre megindult a munka. A két tiizolto-legény bamulatos sietséggel
ment az istallo felé. Egyszerre értek oda s egyszerre kezdték feszegetni az ajtot, amelyet igy
éppen egymastol nem tudtak kinyitni. Egy ujsagiro iilt még a pédiumon: a helybeli lap képvi-
seldje, aki joindulati mosollyal nézte a dolgot, s kdzben jegyzeteket irt a kezében levo
fiizetbe.




Végre a két ifju felrantotta az istalld ajtajat. Ekkor deriilt ki, hogy elébb a hordoskocsit és a
pumpat kellett volna kivontatni - tanacskozni kezdtek, hogy mi modon osszak fel a munkat.
Kozben a bakter rémiiletes kiirtjeleket adott le félpercenként, odafont. Az egyik legény
kihtizta a szinbdl a kocsikat, a masik egy koteg szénaval kicsalogatta helyiikrél Odont és
Gyulat. Odon még csak jott volna valahogy, de Gyula irtozott a tiiztdl, mert eszébe jutott,
hogy egy régi oltasnal megporkolodott a bore. - Gyula panaszosan nyeritett, a gyerekhad
hahotazott és a f6jegyz0 restellkedett.

Hosszas vonakodas utan sikeriilt Gyulat is a rad mellé kényszeriteni. Ekkor elkezdtek vizet
hordani a hordoba. Két vederrel hoztdk a kutrdl a vizet: nagyszerlien adogattdk egymasnak a
vedreket, csak kar, hogy a vedrek lyukasak voltak, és igy a dolog kétszerannyi ideig tartott.

Most gyors vezényszavak hangzottak. A szivattyd-kocsit 6sszekototték a hordoval és ketten
szivattyuztak. Mikey bacsi pedig a csovet tartotta, amelybdl hol vastagon, hol vékonyan
Oomlott a viz a fatorony oldalara.

Ez a folyamat sokaig tartott és nagyon lefoglalt minket. Ereztiink ugyan hatunk mogiil, a
kerités és szemétdomb feldl valami enyhe fiistot és bilizt terjengeni, de valdjaban csak késdbb
lettiink figyelmesek ra: amikor Mikey bécsi egy fadgat dugott a hordoba és konstatalta, hogy
kifogyott a viz.

- Pihenj! Kifogni! - vezényelt a diszelndk, és ugyane pillanatban langnyelvek csaptak fel
végig a kerités tovében. Nyilvan valaki a hata mogé dobta a cigarettdjat.

Ennél rosszabbkor tiiz nem is iithetett ki: de ennél rosszabb helyen sem. A gyerekek visitva
menekiiltek, a tizoltok pedig elvesztették a fejliket. Szerencsére Mikeyné asszony kirohant a
hazbol és rovid, de céltudatos munkaval eloltotta a tiizet. Felboritotta a keritést, s igy az
Onmaga ala temette a kezd6do tiizet.

2.

Délutan Kecskésre mentiink, megnézni a vasart. Ezt még elmondom, hogy volt, mert nagyon
érdekes dolgok torténtek itt. Szinesen kavargott a nép a satrak kozott. Léggdmbok emelked-
tek, fiilsiketitd sipolds, kiabaléas, kornyikalas toltotte be a forrd levegét. Egy kovér turbanos
ember szemiink lattara ivott meg harom liter vizet, a benne levé halakkal egyiitt, s a végén
visszaadta Oket, ¢lve. Elmentiink és megnéztiik a csepliragot is, aki szalagokat huzott eld a
torkabol, kardot nyelt és tiizet evett. De a legérdekesebb a bolhacirkusz volt. Ki volt irva a
sator belsO falara, hogy a tarsulat 19 tagbol all, bolhafelvétel nincs, sot, két tincoskomikust
szivesen el is adna a tulajdonos, mert rosszak a viszonyok.

Két bolha kocsit huzott, s a kocsiban iilt a bolhahercegnd. Nagyon érdekes volt, de Lexi
folyton a sator falat nézte, amelyen vadbolhdk maszkaltak. Nyilvan 6k is nézték a produkciot.

3.

Innen a fényképész bodéjaba mentiink. Elhataroztuk, hogy csoportképet csinaltatunk.
Hallatlanul nevetségesek lehettiink. Richard mereven allt s a gépbe bamult, Usti kidiillesztette
a mellet ¢s olyan egyenesen akart nézni, hogy keresztbeallt a szeme. Merezseényi folyton
réhogott, én vakaroztam - Usti szerint megszdktettem a bolhahercegndt - és Lexi sehogyan
sem birt elhelyezkedni kdzottiink.
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Amig a fényképész a lemeztokkal bibelddott, amely beragadt a gépbe, Lexi baratunk meg-
latott egy farudat, ami a sarokba volt timasztva. Elhatarozta, hogy 6 a képen ehhez a rudhoz
fog timaszkodni, hogy olyan legyen a képen, mint egy vilaghirti légtornész.

Odament tehat a radhoz és meg akarta emelni. De nem ment. Piszkalni és rangatni kezdte, és
mieldtt még barki megakadalyozhatta volna benne, kirantotta a helyérol.

Ebben a pillanatban éktelen recsegés-ropogas hallatszott és az egész bddé Osszedilt. Ez a
szerencsétlen Lexi kirdntotta azt a rudat, amely a bodét tartotta. Elteriiltiink a f6ldon s
rankfesziilt a nehéz vitorlavaszon.

4.

Hallottuk a tomeg zsibongasat és két csendér vezényszavat. Valahogy az volt a szerencsénk,
hogy rossz iranyba masztunk a ponyva alatt és nem a tomegbe jutottunk ki, hanem a bodé
hatanak tamaszkod6 mézeskaldcsoshoz masztunk be. A mézeskalacsos is a szerencsétlenség
szinhelyén tartozkodott éppen ¢és igy mi szerencsésen megmenekiiltiink. Persze azonnal ero-
teljes sprintbe kezdtiink és meg sem alltunk a falu hataraig. Ott vettiik észre, hogy Lexi nincs
veliink.

- Elfogtak - lihegte Usti gyaszosan.

5.

Amint ott tanakodtunk, hogy mitévok legylink, lattuk dm, hogy négy svéablegény kozeledik
felénk. Nem sokkal magasabbak, mint mi, de latszott rajtuk, hogy miikodésbe szeretnék hozni
a sotétkek ing alatt dagado izmaikat.

Rosszat sejtettiink. Es valoban, amint utolértek minket, zsebretett kézzel alltak meg és
kihivéan néztek rank. Az egyik dszintén megmondta:

- Ming most mek fokung ferni tigteked.
- No, no! morogta Usti, hogy batrabbnak lassék a valonal.

- Nix nono. Goaka nono. Cvo vatcsn kriagt per kopoltyu alle fiar.
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Es mar nekikésziiltek, hogy elkovess¢k a szazad legalaptalanabb inzultusat. De mi teljes
erénkbdl futni kezdtiink. Ok utdnunk. Es ekkor csoda tortént.

Minket épp eltakartak a kazlak, amikor a két kecskési csenddr motorbiciklijén utolérte a négy
szalado svablegényt. A csendOrok olyan négy ifjut kerestek, akik szaladnak. Természetes
tehat, hogy fiilon csipték a legényeket és visszavitték dket a faluba.

6.

Estére jart az id6, amikor hazaértiink. A kastélybejarat el6tt sokdig tanakodtunk, hogy meg-
siirgdnyozziik-e Gomb néninek, hogy Lexit elfogtdk a csendérok? Izgalmas nap volt, annyi
szent.

Hat amint ott alldogalunk, jon két ember és hordagyon hozza Lexit. Képzelhetd, hogy meg-
rémiiltiink! Lexi viaszsarga arccal, mozdulatlanul fekiidt a hordagyon.

- Azo6ta, igy fekszik - mondta az egyik ember részvéttel. - A fényképész nem is volt mérges a
kara miatt, ugy sajndlta szegény fiut.

Csuda rosszul éreztilk magunkat. A két ember letette Lexit a hallba és elment. Amint a Iépteik
elhangzottak, Lexi feliilt és a vildg legnyugodtabb hangjan kérdezte:

- Remélem, még nem vacsoraztatok?!

Ko esett le a sziviinkrdl. Nem volt semmi baja, csak szimulalt, hogy meg ne verjék.

7.

Vacsora utan Usti felallt és nagy beszédet mondott, amelyben megkdszonte a szives ven-
déglatast. Richard is beszElt és egészen konnyes volt a szeme. Miiller szellemes szonoklatot
vagott ki, mondvéan, mennyire Oriil majd Anzelm, ha 6 elmegy és visszakapja a szobdgjat.
Miiller azutan elment, mert mint mondotta, még mindig sajog a laba.

Végiil a baroné dméltosaga beszélt hozzank. Azt mondotta, hogy 6 nagyon szeret minket, akik
fényt és szint és ¢lénkséget varazsoltak a hazba, és mert latja, hogy szeretjiik a fiat és a fia is
minket. Végiil kijelentette, hogy a jov0 nyaron ismét oriilni fog, ha eljoviink.

De mar ezt egyikiink se hitte el. Vacsora utan a bar6 ar szivarral akart megkinalni minket, de
ezt mar a baréné nem engedte meg.
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BUCSU ES FAKLYASZENE

1.

Elhataroztuk, hogy miutan semmivel sem tudjuk viszonozni a szives vendéglatast, legalabb
faklyasmenetet rendeziink.

Mar délben elkezdtiink faklyakat gyartani. A szérlskert keritésének lécei koziil kitordeltiink
tizet és titokban miithelyt rendeztiink be, ahol vastagon bekentiik 6ket szurokkal.

Amikor eljott az éjszaka, mi két-két faklyaval méla csondben kivonultunk a parkba. Mar
éppen réa akartunk gyujtani egy dalra, amely a fajo, de elkeriilhetetlen bucsurdl szolt volna,
amikor hirtelen egy kis harangot kezdtek félreverni, mozgas és kialtozas tdmadt és hatalmas
vizsugar zadult a nyakunkba. Mert a hazi tizoltosag sokkal gyorsabb, sajnos, mint a sapvari.

Alig tudtuk az izgatott emberekkel megértetni, hogy nem a haz €g, hanem csak a faklyak -
illetve most mar azok se, csak fekete viz csopogott le roluk szomoruan.

Csondesen vonultunk vissza és elhataroztuk - hogy legaldbb valami élvezetiink legyen -, hogy
a mar teljesen felgyogyult Miilleren ma ¢éjszaka hajtjuk végre az itéletet.

Tudtuk, hogy ma még abban a szobédban alszik egyediil, amelyet betegsége alatt jeloltek ki
neki, s igy a fekete faklyakkal keziinkben, két szonyeggel felszerelve, csendesen benyitottunk
a szobaba, az épiilet hatso részén.

Lattuk a csendesen hortyogo alak korvonalait az 4gyon, s hogy larméat ne csapjon, rddobtuk a
két nehéz szényeget. Ketten lefogtak - ezt a kett6t sorshiizas utjan jeloltiik ki -, a masik kettd
pedig piifolni kezdte.

Mikor jol elpiifoltiik, kisurrantunk az ajton s belopoztunk a sajat szobankba - s ott mit latunk?
Régi dgyaban alszik vigan Miiller.

Felrancigaltuk.
- Te bitang - kidltott Merezsényi -, hat mi nem téged vertiink meg?
- Miért akartatok engem megverni? - kérdezte artatlanul Miiller.

- Ki aludt a te agyadban hatul?

- Anzelm - felelte Miiller sunyin.
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Széval az inas 6 lordsagat vertiik meg. Azonnal nekiiiltiink, terjedelmes bucst- és halalevelet
irtunk a bar6 urnak és bocsanatot kértiink, hogy halaszthatatlan okok miatt mar az éjszakai
vonattal el kell utaznunk.

Csondben 0sszecsomagoltunk és kilopoztunk a kastélybol, amelyben olyan izgalmas és szép
¢s kiilonds vakaciot toltottiink el. De barmilyen halasak voltunk a barééknak, nem 6hajtottunk
még egyszer az ¢letben Anzelm szeme elé keriilni.

Izgatottan siettiink az allomdas felé és vartuk a vonatot. Egyszerre bedllitott a fiatal baro,
boronddel a kezében és kijelentette, hogy a papaja megengedte, hogy veliink utazzék és
Pesten folytassuk a Felfedezéseket - egyiitt.

- De honnan tudtad, hogy mi mar éjjel elutazunk?! - kérdeztiik egyszerre.

Anzelm panaszt tett papanak, hogy ismeretlen tettesek az dgyaban megverték. Erre a papa azt
mondta nekem: fiam, ha veliik akarsz menni, siess, mert ezek nem varjak meg a reggelt.

Ilyen okos ember a bar6 1r.

2.

Mondanom sem kell, hogy a bar6t mar a vonaton tinnepélyesen beiktattuk a Felfedezok kozé
¢és most egyiitt folytatjuk aldasos tevékenységiinket az ujabb felfedezések érdekében. Es, hogy
a nyajas olvasot megnyugtassam: azért Miiller is megkapta a magaét.
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